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Warenzeichen

Microsoft ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft
Corporation.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, und Windows 10
sind Warenzeichen der Microsoft Corporation.

IBM, IBM PC, sind eingetragene Warenzeichen der International
Business Machines Corporation.

ENERGY STAR® ist eine in den U.S.A. eingetragene

Firmenmarke.

Alle anderen Produktnamen und Warenzeichen sind das

Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access and Wi-Fi Protected Setup are
trademarks of the Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi® ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance.

Google Play und Android™ sind eingetragene Marken der Google
Inc, eingetragen in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Urheberschutzrechte

Alle Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, Ubertragung,
Abschrift, Speicherung in Datenbanken und Ubersetzung in
andere Sprachen und Computersprachen in jedweder Form und
Ausristung, sei es elektronisch, mechanisch, magnetisch,
optisch, chemisch, manuell oder auf sonstige Weise ohne die
vorherige schriftliche Genehmigung von Avision Inc. verboten.

Eingescannte Materialien unterliegen vielleicht dem Schutz durch
Staatsgesetze oder andere Kodizes. Der Kunde allein tragt die
Verantwortung fur den Umgang mit Scanvorlagen.
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Garantiebestimmungen

Die Informationen in diesem Dokument sind steten Anderungen,
die nicht zuvor angekindigt werden missen, unterworfen.

Der Hersteller ibernimmt keine wie immer geartete
Verantwortung in Bezug auf die vorliegenden Handblcher,
einschliel3lich, doch nicht beschrankt auf Garantie der
Handelstauglichkeit und Tauglichkeit fir bestimmte Zwecke.

Der Hersteller kann fur Fehler in diesem Handbuch, Unfall-
oder Folgeschaden in Zusammenhang mit der Bereitstellung,
Leistung oder Benutzung dieser Dokumentationsmaterialien
nicht haftbar gemacht werden.

FCC-Zulassungsbestatigung

Dieses Gerat wurde getestet und den Beschrankungen fur
Digitalgeréate der Klasse B nach Teil 15 der FCC-Regelungen
fur konform befunden. Diese Beschrankungen wurden mit
dem Ziel entworfen, einen vernunftigen Schutz vor
schadlichen Interferenzen bei der Aufstellung in einem
Haushalt zu bieten. Dieses Geréat erzeugt, verwendet und
kann Funkfrequenzenergie abstrahlen und
Interferenzstérungen im Funkverkehr hervorrufen, sofern es
nicht den Anweisungen zufolge aufgestellt und verwendet
wird. Es kann jedoch keine Garantie gegeben werden, daf
bei individuellen Installationen Interferenzen auch tatsachlich
vermieden werden konnen. Wenn dieses Gerat storende
Interferenzen bei Radio- und Fernsehempfang erzeugt, was
durch das Aus- und Einschalten des Gerates belegt werden
kann, wird der Benutzer angehalten, diese Interferenzen
durch eine der folgenden MaRnahmen zu unterbinden:

e Andern Sie die Ausrichtung der Empfangsantenne.

e VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerét und
Empfanger.

e SchlieRen Sie das Gerat an einen vom Empfanger
getrennten Stromkreis an.

e Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio- und Fernsehtechniker um Hilfe.




Kurz-Betriebsanleitung

q

European Union Regulatory Notice

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen den folgenden EU-
Richtlinien:

e Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EC

e Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
2014/30/EC

e Richtlinie 2011/65/EG zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe (RoHS)

Die CE-Einhaltung dieses Produktes ist gegeben, wenn es mit
dem von Avision bereitgestellten, korrekt mit dem CE-Zeichen
versehenen Netzteil betrieben wird.

Dieses Produkt erfullt die Klasse B-Grenzwerte der EN 55022
und EN 55024, die Sicherheitsanforderungen der EN 60950
sowie die Anforderungen der EN 50581 ber die Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe.

*Dieses Gerat ist als LED produkt der Klasse 1 zertifiziert.
PEN Als ein Partner von ENERGY STAR® hat Avision Inc.

.é’myyﬁ? das Produkt fur konform mit den Energierichtlinien
von ENERGY STAR® befunden.
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Estsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in
privaten Haushalten in der EU

B

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt
an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmull
entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, das
Gerat an einer entsprechenden Stelle fur die Entsorgung oder
Wiederverwertung von Elektrogeraten aller Art abzugeben (z.B.
ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und das Recyceln
lhrer alten Elektrogerate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt
zum Schutz der Umwelt bei und gewéhrleistet, dass sie auf eine
Art und Weise recycelt werden, die keine Gefahrdung fur die
Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere
Informationen dariber, wo Sie alte Elektrogeréte zum recyceln
abgeben kdénnen, erhalten Sie bei den 6rtlichen Behorden,
Wertstoffhdfen oder dort, wo Sie das Geréat erworben haben.

System Voraussetzungen

CPU: Intel® Core™ 2 Duo oder héher
Speicher: 32-bit: 1 GB
64-bit: 2 GB
Optisches DVD-ROM-Laufwerk
Laufwerk:
USB-Port: USB 2.0 (kompatibel mit USB 1.1)

Unterstitzte Microsoft Windows XP(SP3), Windows
Betriebssystem: Vista, Windows 7, Windows 8.x (32-
bit/64-bit), Windows 10 (32-bit/64-bit)
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Hinweise zur Produktsicherheit

Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam durch und befolgen
Sie samtliche Anweisungen und Warnungen vor der Installation und
Benutzung des Gerates.

Folgende Kennzeichnungen in diesem Dokument sollen auf die
Mdoglichkeit von Gefahren, Verletzungen und/oder Ger&teschaden
aufmerksam machen.

/AN WARNUNG | Zeigt potenziell gefahrliche Situationen an, die
bei Nichtbeachtung der Anweisungen ernsthafte
oder sogar toédliche Verletzungen zur Folge
haben kénnen.

/N ACHTUNG Zeigt potenziell gefahrliche Situationen, die bei
Nichtbeachtung der Anweisungen leichtere bis
mittlere Verletzungen oder Sachschaden zur
Folge haben kénnen.

/N WARNUNG

B Verwenden Sie nur das mit IThrem Gerét gelieferte Netzteil. Die
Verwendung anderer Netzteile kann Brande, Stromschléage und
Verletzungen zur Folge haben.

B Verwenden Sie nur das mit IThrem Geréat gelieferte Netz- und
USB-Kabel; achten Sie darauf, dass die Kabel nicht verknoten,
ausfransen, geklemmt, abgerieben oder eingeschnitten werden.
Die Verwendung anderer Netz- oder USB-Kabel kann Brande,
Stromschléage und Verletzungen zur Folge haben.

B  Stellen Sie nicht auf das Netzkabel; platzieren Sie Netzteil und
Netzkabel so, dass niemand darauf tritt oder dartber stolpert.

| Stellen Sie Geréat und Netzteil in die Nahe einer Steckdose, an
der das Netzteil mihelos angeschlossen werden kann.

| Falls Sie das Geréat mit einer Mehrfachsteckdose verwenden,
achten Sie darauf, dass die Gesamtamperzahl der an der
Mehrfachsteckdose angeschlossenen Gerate die Amperzahl der
Mehrfachsteckdose nicht Uberschreitet.

| Stellen Sie das Geréat nah genug an den Computer, sodass Sie
das Schnittstellenkabel muhelos zwischen Gerat und Computer
anschliel3en koénnen.

Vi
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B Gerat und Netzteil nicht an folgenden Orten aufstellen oder

lagern:
e Im Freien
e An sehr schmutzigen oder staubigen Orten, in der N&he

von Wasser oder Warmequellen

An Orten, die St6l3en, Vibrationen, hohen Temperaturen
oder hoher Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht, starken
Lichtquellen oder schnellen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsanderungen ausgesetzt sind

B Verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten oder gar nassen
Handen.

B Demontieren, modifizieren und reparieren Sie Netzteil, Gerat
oder Gerateoption niemals eigenhandig, sofern dies nicht
ausdricklich in der Dokumentation der Anleitung erklart ist.
Andernfalls drohen Brand, Stromschlage und Verletzungen.

B Stecken Sie keine Gegenstinde in jegliche Offnungen, da diese
gefahrliche Spannungspunkte beriihren oder Komponenten
kurzschlieRen kdnnten. Es besteht Stromschlaggefahr.

B Unter folgenden Bedingungen Gerat und Netzteil trennen und
qualifiziertes Servicepersonal aufsuchen:

Netzteil und/oder -stecker sind beschéadigt.

FlUssigkeit ist in das Gerat oder das Netzteil gelangt.
Gegenstande sind in das Gerat oder das Netzteil gelangt.
Gerat oder Netzteil sind heruntergefallen oder das
Gehéause wurde beschadigt.

Gerat oder Netzteil arbeiten nicht normal (Rauch,
komischer Geruch, ungewdhnliche Gerédusche etc.) oder
Sie bemerken eine deutliche Leistungsénderung.

B Trennen Sie Gerét und Netzteil vor der Reinigung.

Vii
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/N ACHTUNG:

Stellen Sie das Geréat nicht auf einen geneigten oder instabilen
Untergrund. Das Gerét konnte herunterfallen und dabei
Verletzungen verursachen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat.
Andernfalls kbnnte das Geréat instabil werden unter
herunterfallen. Dies birgt auch Verletzungsgefahr.
Bewahren Sie das mitgelieferte Netzkabel/USB-Kabel zur

Vermeidung von Verletzungsgefahr aulerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Halten Sie Plastikbeutel von kleinen Kindern fern bzw.
entsorgen Sie sie; es besteht Erstickungsgefahr.

Falls Sie das Geréat langere Zeit nicht benutzen werden, ziehen
Sie das Netzteil aus der Steckdose.

viii
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Diese Seite wird absichtlich leer gelassen.
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1. EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf. Avision ist eine der fiihren
Firmen, die hochwertige Dokumentscanner herstellt.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch, bevor Sie den neuen Scanner
installieren und in Betrieb nehmen. Es werden hier die richtigen
Anweisungen zum Auspacken, Installieren, Inbetriebnehmen und
Warten des Scanners aufgefihrt.

1.1 Lieferumfang

Folgende Abbildung zeigt den Lieferumfang. Wenn Sie
Transportschaden feststellen oder Teile fehlen, setzen Sie sich
mit lThrem Handler in Verbindung.

1-1
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F——F

Hintere Feeder

Scanner
Kurzanleitung USB-Kabel
Software CD Netzteil
HINWEIS:
' 1. Verwenden Sie nur das Netzteil, das mit dem Geréat
| ]

geliefert wird WA-36A24R (APD). Durch die
Verwendung anderer Netzteile kdnnte das Gerat
beschadigt werden. Sie kénnten den Anspruch auf
Garantieleistungen verlieren.

Wir empfehlen lhnen, die Verpackung des Geréates
aufzuheben, falls Sie den Scanner zur Reparatur zurii

ckgeben mijssen.

Um auf den extra Support Dienst zuzugreifen, rufen
Sie www.avision.com auf, um Ihr Avision Produkt zu
registrieren.

1-2
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1.2

Ansicht von vorn

' I
—...0
ant 9
............. @|. .0
w8 1
e 8

MERKMAL NAME

1 LCD-
Bildschirm
Rechts-

2 /Linkspfeil

3 Abbrechen-
Taste

4 Scan
Ein/Aus-

S Taste

6 Dokumenten
zufuhrung

BESCHREIBUNG

Zeigt Scannerstatus und
Funktionsschaltflache tber die
Softwareapplikation - Button
Manager V2.

Dient dem Blattern nach rechts und
links zur Auswahl lhrer
Funktionsschaltflache Uber die
Softwareapplikation - Button
Manager V2.

m
=)
*
(S5
=)
=
c
>
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Zum Abbrechen eines
Scanvorgangs wahrend der
Ausfuhrung drucken.

Driicken Sie, um einen Scan uber
die Software Button Manager V2
starten.

Zum Einschalten des Geréates
driicken.

Hier werden die zu scannenden
Dokumente zugefihrt. Das Fach
muss dazu zunéchst geodffnet werden.

1-1
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MERKMAL NAME BESCHREIBUNG
1 Dokumente Beim Scannen langerer
nfachverlan Dokumente wird die
gerung Verlangerung ausgeklappt.

Die Dokumente kénnen dann
darauf abgelegt werden.

2 Papierfuhru Die PapierfUhrungen sorgen
ngen dafir, dass die Dokumente
gerade eingezogen werden.

Heben Sie die

Papierfihrungen zunéchst an,
wenn Sie eine Vorlage
einlegen. Legen Sie sie dann
an die Kanten der zu
scannenden Vorlage an.

3 Dokumente Hier werden die zu scannenden
Dokumente zugefihrt. Das
Fach muss dazu zunachst
gedffnet werden.

nzufihrung

1-2
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1.3 Ansicht von hinten

..... e | B —— :
0 ] B!

\ :
MERKMAL NAME BESCHREIBUNG
Kensingtons Anschluss an ein Schloss, um
1 chloss den Scanner zu sichern.
2 Ruck Slot um eine hintere Zufuhrung

verwendet einlegen.

1-3
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1.4 Ansicht von der Seite

o ........... 5 9

MERKMAL NAME BESCHREIBUNG
SchlieRen Sie das
1 Netzanschluss Netzteil an den
Scanner an.
. Hier wird der micro-
> Micro USB- Stecker eines USB-
Anschluss Kabels angeschlossen,

um den Scanner mit
einem PC zu verbinden.

1-4
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2. INSTALLATION

2.1 Allgemeine Hinweise

= Der Scanner darf nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt
werden. Direktes Sonnenlicht oder starke Hitze kdnnen
das Gerat beschadigen.

= Der Scanner darf nicht an einem feuchten oder staubigen
Ort installiert werden.

= Verwenden Sie nur das Netzteil, das mit dem Geréat
geliefert wird. Durch die Verwendung anderer Netzteile
kénnte das Gerat beschadigt werden. Sie konnten den
Anspruch auf Garantieleistungen verlieren.

= Stellen Sie den Scanner auf eine flache, ebene Unterlage.
Schrage oder unebene Unterlagen kdnnen zu
mechanischen Problemen fuhren.

2-1
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2.2 Ruckseitiges Einzugsfach installieren

Bringen Sie das rickseitige Einzugsfach wie abgebildet am
rickseitigen Steckplatz des Scanners an.

$qt fpy
‘e, ;A.':" L L E‘ ’_g_' sl T 1 ﬂl'.q.gl_‘o
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2.3

1.

Das Gerat einschalten

Stecken Sie den kleinen Stecker des Netzteils in die
Netzanschlussbuchse des Scanners. Stecken Sie den
anderen Stecker in eine Steckdose.

\

Dricken Sie auf den Ein/Aus-Schalter (Power) am
vorderen Bedienfeld. Die Bereitschafts-LED beginnt zu
blinken. Wenn der Scanner betriebsbereit ist, hort die
Anzeige auf zu blinken und beginnt zu leuchten. Um den
Scanner auszuschalten, dricken Sie ca. 3 Sekunden
lang auf die Ein/Aus-Taste, bis die Betriebsanzeige-LED
erlischt.

2-3
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2.4 Treiberinstallation

1. Damit der Computer den USB-Scanner erkennen
kann, muss zuerst der Scanner-Treiber installiert und
dann der Scanner an den Computer angeschlossen
werden.

2. Der Scanner-Treiber enthalt TWAIN-, ISIS- und WIA-
Treiber. Abschluss der Installation des Scanner-
Treibers per TWAIN-, ISIS- und WIA-Schnittstelle
scannen. Starten Sie zur Auswahl einer TWAIN-
oder WIA-Benutzerschnittstelle die TWAIN-
kompatible Bildbearbeitungssoftware bzw. starten
Sie zur Auswahl einer ISIS-Benutzerschnittstelle lhre
ISIS-Software. Zum Scannen per WIA-Schnittstelle
kdénnen Sie auch ,Microsoft-Scanner- und Kamera-
Assistent” starten.

' HINWEIS:
[ ]

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in Ihr CD-ROM Laufwerk.

2. Das Software Installations-Fenster erscheint. Falls nicht,
starten Sie bitte setup.exe von der CD.

Avision

A vision of your office

www.avision.com

Smart image |

Install Scanner Driver
Install Button Manager
Install Adobe Reader
Install AVScan X

View Manuals

2-4
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Text auf der Installationszeichnung:

Installieren des Scanner-Drivers: Damit der
Computer mit dem Scanner kommunizieren kann, muss
der Scanner-Treiber installiert werden. Bitte installieren
Sie zur Gewahrleistung eines ordnungsgemalien Betriebs
von Button Manager V2 den Scannertreiber, bevor Sie
Button Manager V2 installieren.

Install Button Manager V2: Wenn Sie die Tasten auf
dem Scanner verwenden mdéchten, missen Sie Button
Manager V2 installieren.

Install Adobe Reader: Um die im PDF-Dateiformat
vorliegenden Benutzerhandbuicher des Scanners und von
Button Manager 6ffnen zu kénnen, bendétigen Sie Adobe
Reader. Wenn Adobe Reader auf dem Computer bereits
installiert ist, kdnnen Sie diesen Punkt Uberspringen.

Installieren AVScan X: So scannen und organisieren
Sie lhre mehrseitiges Dokument, kdnnen Sie die
Software-Anwendung zu installieren, um sie einfach und
effektiv zu verwalten.

Handbuch ansehen: Klicken Sie auf “ Handbuch
ansehen” (Benutzerhandbuch anzeigen), um das
ausfuhrliche Benutzerhandbuch des Scanners und von
Button Manager V2 zu 6ffnen.

Klicken Sie zum Installieren des Scannertreibers auf
Scannertreiber installieren, klicken Sie dann zum
Installieren von Button Manager V2 auf lhrem
Computer auf Button Manager V2 installieren.

2-5
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2.5 Entriegeln des Scanners

1.

Verbinden Sie das quadratische Ende des USB-Kabels mit
dem USB-Anschluss des Scanners. Verbinden Sie das
rechteckige Ende mit dem USB Port an der Ruckseite
Ilhres Computers.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und klicken
Sie zum Fortfahren auf Weiter. Wenn der
Zertifikatsbildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf
Trotzdem fortsetzen, um die Installation abzuschlie3en.

Wenn folgendes Fenster erscheint, klicken Sie bitte auf
Fertigstellen.

2-6
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3. DER ERSTE SCANVORGANG

3.1 Positionierung der Vorlage

3.1.1 Hinweis zum gebrauch des blatteinzugs

Bevor Sie die ADF verwenden, vergewissern Sie sich bitte, dass
Ihre Dokumente die folgenden Voraussetzungen erfullen:

. Das Format von Dokumenten kann von 50 x 50 mm (2
X 2 in.) bis 216 x 356 mm (8.5 x 14 in.) reichen.

. Das Gewicht von Dokumenten kann von 27 ~ 413 g/m?
(7 — 110 Ib.) reichen.

. Kartendicke bis 1.25 mm (0.05 in.)

e Dokumente sollten quadratisch oder rechteckig und in
gutem Zustand sein (nicht brichig oder verschlissen).

3 Dokumente sollten keine Knitterungen, Knicke, Risse,
nasse Tinte oder Locherstanzungen aufweisen.

. Dokumente sollten keine Klammern, Biuroklammern
oder Haftnotizen aufweisen.

. Halten Sie die Glasflache stets sauber.

3-1
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3.1.2 Die Vorlage in die Papierlade fiur den
automatischen Stapeleinzug einlegen

Die Seiten lockern

HINWEIS:
' Damit kein Mehrfacheinzug und keine Papierstaus
® auftreten, fachern Sie Ihre Dokumente vor dem Einlegen
in den Scanner bitte zunachst auf und richten dann die

Oberkanten aus.

1. Halten Sie beide Enden der Dokumente und fachern Sie
mehrmals auf.

2. Drehen Sie die Dokumente um 90 Grad und fachern Sie
erneut auf.

3. Richten Sie die Kanten der Dokumente stufenartig aus.

Stufenartig

Scanrichtung

3-2
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Dokumentenzufuhr

1. Klappen Sie die Dokumentenzufuhr und deren
Erweiterung aus.
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2. Heben Sie die Papierfuhrung zum Halten mehrseitiger
Dokumente an.

3. Legen Sie die Vorlage mit der beschrifteten Seite nach
unten auf die Papierlade.

4. Richten Sie die Vorlage an den Fuhrungsschienen aus.
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3.1.3 Eine einzelne Seite in das frontseitige Einzugsfach
einlegen

1. Offnen Sie die Abdeckung des frontseitigen Eingabefachs.

2. Legen Sie lhr einseitiges Dokument so in das frontseitige
Einzugsfach ein, dass die Oberseite der Seite Richtung
frontseitiges Einzugsfach zeigt. Legen Sie ein einseitiges
Dokument mit dem Text nach unten ein.

3. Zentrieren Sie IThr Dokument mit Hilfe der
PapiergroRenmarkierungen.

3-5
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3.1.4 Ein einseitiges Dokument in das hintere Einzugfach
einlegen

Legen Sie lhr einseitiges Dokument mit der Druckseite nach
unten und der Vorderkante voraus in das hintere Einzugfach
ein, richten Sie es an der PapiergroRenmarkierung aus und
dricken Sie das Dokument vorsichtig wie dargestellt in das
Einzugfach.

| Beli]e

\ : _ =1 J
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3.1.5 Papier gegenuberliegend auswerfen

Wenn Sie Papier Uber das frontseitige Einzugsfach oder das
rickseitige Einzugsfach einziehen, hat der Scanner zwei
Auswurfmethoden: Dokumente kdnnen auf der anderen Seite
Ihres Einzugsfachs oder an derselben Stelle, an der Ihr Papier
eingezogen wurde, ausgeworfen werden.

Sie kdnnen zwischen diesen Methoden umschalten, indem Sie
~eject paper opposite” (Papier gegenuberliegend auswerfen) im
[Setting] (Einstellungen)-Register der TWAIN-
Benutzeroberflache (Scannereigenschaften-Dialogfenster) aus-
oder abwahlen. Wahlen Sie eine Auswurfmethode entsprechend
Ilhren Anforderungen.

-2 Scanner-Eigenschaften @
| Farbunterdnickung I Papier | Multifeed-Erkennung i Drehung iTrennung iOpﬁm\emng | Einstellungen h:rfﬁaﬁun_e | Al
Cache
Modus Speichergrobe -
Speichergroke: ik b Standardwerte

Erergieeinstellungen

Energiesparfunktion aktiviersn < [ + 15 Minuten
o
i o
ﬂ [7] Abschaltung aktiviersn < [l b 240 Minuten
E: Scanvorgang anzeigen Register.

EIZI Komprimigrung
ilzl Farbunterdrickung
| vl Multifeed-Erkennung

[#] Wammeldung anzeigen

|| Papier entaegengesetzt auswerden I !D Voectiy
e e |i¢] Drehung
|l Trennung
E@Omimismng
!I:i Imprirter
Standardwerte Ok

3-7
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3.1.6 Achten Sie beim Scannen eines Dokumentenstapels
mit unterschiedlichen Gréfzen und Gewichten
darauf

Achten Sie beim Scannen eines Dokumentenstapels mit
unterschiedlichen GroRen und Gewichten darauf, diese
Richtlinien zur Vermeidung von abgeschragten Bildern und
Papierstau einzuhalten:

1. Richten Sie die Dokumente mit der BERKANTE voran
aufgereiht nach Papiergréf3e von grofl3 zu klein aus.

fj} 0\1
2. Falls zwei Seiten die gleiche Grolie, jedoch ein

unterschiedliches Gewicht aufweisen, ordnen Sie diese
Seiten von schwer zu leicht an.
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3.

4.

Richten Sie die Kanten der Dokumente an, indem
Sie die Unterseite des Stapels gegen die
Tischoberflache klopfen.

ST

Zentrieren Sie die Seiten im Dokumenteneinzug und
stellen sicher, dass die Kanten der grof3ten
Dokumente die Papierfuhrung leicht berthren.

3-9

oo

w O
(@)
gg
)
<
o &
-~ -~
oo
Q
=}
(o]



Kurz-Betriebsanleitung

3.2 Prifen der Scannerinstallation

Um zu prufen, ob der Scanner richtig installiert wurde, stellt
Avision das sehr nitzliche Tesptprogramm Avision Capture Tool
zur Verfugung. Mit diesem Werkzeug kdnnen Sie einfache Scans
ausfuhren und sich die aufgenommen Bilder ansehen. Zudem
hilft es dabei, den Scan mit der angegebenen Geschwindigkeit
auszufuhren.

Im Folgenden wird beschrieben, wie die Installation des
Scanners gepriuft wird. Wenn das Geréat nicht richtig funktioniert,
lesen Sie noch einmal den vorhergehenden Abschnitt durch, und
prufen Sie, ob die Kabel richtig angeschlossen sind und der
Scannertreiber richtig installiert ist.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass der Scanner
eingeschaltet ist.

1. Wahlen Sie Start>=Programme=>Avision xxx Scanner
>Avision Capture Tool. (xxxx: scannermodell)

Select Scanner Model El

Driver Type:
TN

Scarnner Model:
AiSion w0 ~

~ Cancel

2. Wahlen Sie den Treibertyp und das Scannermodell aus, und
klicken Sie auf OK. Auf dem Bildschirm erscheint das
Dialogfeld Capture Tool.

3-10
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Seite Tatséchliche
anpassen GréRe

EE Avision Capture Tool (TWAIN) - XXXX
Fle View About

I@sem Vscm| L IFﬂeFunmt. BMP v:,‘C:\Mijcan\lmage : E} D
I [
Dateiformat Dateipfad

l Scanrjen
Einrichten

Speichern

3. Wahlen Sie aus dem Listenfeld Dateiformat das gewilinschte
Dateiformat aus. (Die Standardeinstellung ist JPEG, Sie
kénnen auch TIFF, GIF und BMP auswahlen.)

4. Geben Sie in das Feld Dateipfad den gewlunschten Ordner-
und Dateinamen ein. (Die Standardeinstellung ist
C:\Documents and Settings\User Name\My Documents\My
Scan\lmage.)

HINWEIS:

Wenn Sie das gescannte Bild nicht speichern moéchten,
entfernen Sie die Markierung bei der Taste Speichern, da
standardmafig das Speichern aktiviert ist. In diesem Fall
ist die Miniaturansicht deaktiviert. Nachdem Sie sich alle
gescannten Bilder angesehen haben, wird nur das letzte
auf dem Bildschirm angezeigt.

s

- &)
5. Kilicken Sie auf die Schaltflache Einrichten (** 1j), oder
wahlen Sie aus dem Meni Datei die Option Einrichten aus,
um das Dialogfeld Scannereigenschaften aufzurufen.

3-11
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10.

i Seannes-Eigensehaften e
i | Faper | Enmeiungen | infemationen
Ao Farbedernung vom Hrvartmen Dynamischa & 2
Fartrs vom Emgindcrioes 0
Bild- — | © e
7] 54 vem
auswahl-
feld Futo Fasescennung hinten | Auflowrg ki) 200

Urnicshven: Schwarz suf Weib

Giesche Ensishungen: s bewde Seter

Sconausle . | Auomatischer Enssbistiensug

Profie. Berutzerdefrien -

Standudvmsie 0k | | Abbunchen

Waéhlen Sie aus dem Bildauswahlfeld den fur das gescannte
Bild gewlnschten Bildtyp aus. (Die Standardeinstellung ist
S/W). Wenn Sie einen Duplex-Scanner haben, wahlen Sie
Front (Vorderseite) und Rear (Ruckseite), um beide Seiten
des Dokuments zu scannen.

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Scannereigenschaften
zu schlieBen. (Weitere Informationen Uber das Dialogfeld
Scannereigenschaften finden Sie im folgenden Kapitel Das
Dialogfeld Scannereigenschften)

Legen Sie das Dokument mit der beschriebenen Seite nach
unten auf das Vorlagenglas bzw. mit der beschriebenen
Seite nach oben in das Fach fur den automatischen
Seiteneinzug.

Klicken Sie im Dialogfeld Scanbestétigung auf die

Schaltflache Scannen ( sy ), oder wéahlen Sie aus dem
Menu Datei die Option Scannen.

Das Dokument wird nun gescannt und im Fenster
Scanbestatigung angezeigt. Wenn alle gescannten Bilder
angezeigt wurden, ist die Bestatigung der
Scannerinstallation abgeschlossen.
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Miniaturansicht
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]S4 Jad

11. Sie kdnnen sich das gescannte Bild an die Seite angepasst

(‘Q‘) oder mit seiner tatsachlichen GréiZe (100%) (D )
anzeigen lassen. Die Schaltflachen finden Sie im rechten
Bereich der Ansicht-Werkzeugleiste.

12. Klicken Sie auf die Taste SchlieBen oder aus dem Meni
Datei die Option Beenden, um das Avision Capture Tool zu
beenden.
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3.3 Ein Blick auf die Benutzeroberflache

‘2 Scanner-Figenschaften (]
1 7B [ Papier [ Enstellungen [ ]
[ [Puto Farbetenmung vom | | Binarsisrung: Dynamische Schwele v
[ [Fabevom | Empfindichket 20 ¢ I v
2 B
W ™" ; 3
' ‘ 4
7] [Puto Farberenmung irken ] | s (4 L | Ry 5
] [Grauhinten ] 6
[ |S&W hinten
[ Gleiche Einstellungen fiir beide Seiten
Scanquele : | i = 2ug =t 7
Profe... ] [B ini |
8 T s | Co ]
1. Register- Optionen: Bild, Komprimierung, Blindfarbe,
Optionen Papier, Mehrfacheinzugskontrolle,
Vorschau, Optionen, Einstellungen,
Informationen.
2. Bildtyp Wahlen Sie einen Bildtyp und die Seite des
Dokuments, die Sie scannen wollen.
3. Helligkeit Regeln Sie den Helligkeitswert zwischen —
100 und +100.
4. Kontrast Regeln Sie den Kontrastwert zwischen —100
und +100.
5. Auflésung Bestimmen Sie die Qualitat des gescannten
Bildes. Der Industriestandard ist 200 dpi.
6. Invertieren Kehren Sie die Farben des gescannten
Bildes um.
7. Scan-Quelle Wahl: Automatischer Vorlageneinzug,

Flachbett, Automatisch (je nach
Scannermodell)

8. Setzt fur alle Register die
Standardeinstellung Werkseinstellungen.
en
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4. DAS DIALOGFELD ""SCANNER-
EIGENSCHAFTEN"'

Im Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften” kdnnen Sie die
Einstellungen des Scanners konfigurieren. Es besteht aus
mehreren Registerkarten, die in diesem Kapitel im Einzelnen
beschrieben werden.

Hinweis: In diesem Kapitel sind alle Optionen auf Basis eines
Duplex-Scanners (doppelseitig) verfugbar. Falls Sie einen
Simplex-Scanner (einseitig) erworben haben, sind alle Optionen
nur bei einer Seite verfugbar.

.24 Scanner-Eigenschaften

Bil

d \ Papier | Einstellungen | Infcn'nat\onen\

[ |Auto Farbedsennung vom Binansienung: {D)'ﬂﬁmisc*"e Schwelle 'J
[ [Fabe vom Empfindichkst. 204 = 5
O

0 Aufigsung {dpi) [2m |
e —
|
543 hirten

[ Gleiche Einstellungen fir beide Seiten

Umkehren: [Schwarz auf Weilk 'I

L

Scanquelle © [ futomatischer Einzebleteinzug -

Profie.. | [Benutzerdefiniet -]

Das Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften"
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4.1 Die Tasten im Dialogfeld ""Scanner-Eigenschaften "'

‘4 Scanner-Eigenschaften

Bid | Papier | Enstellungen | Informationen |

@ Binarisienung IDynam\scheSchwelle v]
[Fabevom | Empindichket 204 = v
5

O

|

: = Heligkei 0 )

| —
[ [Austo Faberkennung hinten | Aufissung (dpi) : [200 S ]
) [Fabehiten
m

S&W hinten

[ Gleiche Einstellungen firr beide Seiten

=

Umkehren [Schwarz auf Weilb ']

Scanquele * | Automatischer Einzelblatteinzug -]
Profie.. | |Benutzerdefinen -

Die Tasten im Dialogfeld ""Scanner-Eigenschaften”

TASTE BESCHREIBUNG

Standardwerte Wenn Sie auf die Taste
Standardwerte klicken, werden in
jeder Registerkarte jeweils die
Standardeinstellungen angezeigt.

Abbrechen Klicken Sie auf die Taste
Abbrechen, um das Dialogfeld
Scanner-Eigenschaften zu beenden.
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In der folgenden Tabelle werden die Standardeinstellungen
aufgefuhrt:

REGISTERKARTE STANDARDEINSTELLUNGEN

Bild Bild: S&W vorn
Binarisierung: Dynamische Schwelle
Auflésung: 200 dpi
Umkehren: Schwarz auf Weil3
Scanquelle: Automatischer
Einzelblatteinzug
Schwelle: Keine

4

Helligkeit: Keine r5r1 QU.)

Kontrast: Kein o g

Komprimierung Keine (§ )

. 0

Farbunterdrickung Keine i_i,cs_:h

Papier Zuschneiden: Automatisch % %

Automatische Ausrichtung: Ja 8¢

Ausrichtung: Hochformat o

Overscan: 0,00 %

Einheit: Zoll 5

0

Multifeed-Erkennung Keine T

Vorschau Keine

Optionen Drehungsgrad: Kein

Leere Seite entfernen: Keine
Rand fillen: Weil3, O mm
Bildeinstelloptionen: Keine

Einstellungen Energiesparfunktion aktivieren:
Aktivieren, 15 Minuten nach dem
letzten Scanvorgang
Scanvorgang anzeigen: Ja
Warnmeldung anzeigen: Ja
Einstellungen beim Schliel3en
speichern: Ja

Imprinter Registerkarte Imprinter
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4.2 Register anzeigen oder ausblenden

Das [Scanner Properties (Scannereigenschaften)]-
Dialogfenster wird standardmafig mit drei Registern angezeigt —
Image (Bild), Paper (Papier) und Information (Informationen).
Sie kdnnen weitere Register anzeigen, indem Sie zum Zugreifen
auf weitere Scaneinstellungen auf das [Scanner Properties
(Scannereigenschaften)]-Symbol klicken.

So zeigen Sie weitere Register an

1.

Klicken Sie oben links auf das [Scanner Properties

(Scannereigenschaften)]-Symbol ) und wahlen zur
Anzeige verfligbarer Registernamen [Tab (Register)]. Die
verflugbaren Register beinhalten Compression
(Komprimierung), Color Drop out (Farb-Dropout), Preview
(Vorschau), Rotation (Drehung), Separation (Trennung),
Multi-Feed (Mehrfacheinzug), Options (Optionen), Settings
(Einstellungen) und Imprinter (Aufdruck). (Hinweis: Die
Optionen variieren basierend auf dem Scannermodell.)
Wahlen Sie das Register, das Sie anzeigen mochten. Das
ausgewahlte Register wird mit einem Hakchen angezeigt
und erscheint dann im [Scanner Properties
(Scannereigenschaften)]-Dialogfenster.

Klicken Sie zum Zugreifen auf Einstellungen auf das
ausgewahlten Register im oberen Bereich des [Scanner
Properties (Scannereigenschaften)]-Dialogfensters. Die
Seite des ausgewahlten Registers wird angezeigt.
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So blenden Sie ein Registerfenster aus

1.

Klicken Sie oben links auf das [Scanner Properties

(Scannereigenschaften)]-Symbol () und wahlen zur
Anzeige verflugbarer Registernamen [Tabs (Register)].
Waéhlen Sie das Register, das Sie ausblenden mdchten.
AnschlieRend wird das ausgewahlte Register im [Scanner
Properties (Scannereigenschaften)]-Dialogfenster
ausgeblendet.

Hinweis: Die Register [Image (Bild)], [Paper (Papier)]
und [Information (Informationen)] kénnen nicht
ausgeblendet werden, da sie standardmaéagig auf Anzeige
programmiert sind.

-2 Scanner-Eigenschaften @

Register k| Kemprimierung

Verschiehen Farbunterdriickung

% SchiieBen Fi Multifeed-Erkennung the Schwells =
T Farbe vom 45 Vorschau 7 = .
e — Drehung
S —
= | Trennung " .
@lewen | optimienng

v | Einstellungen

T (Ao Farberkennunginen_| __ "mPrinter Aﬁ. =

[] |Farbe hinten
[[] |Grau hinten
[T [S&W hinten

[Tl Gleiche Einstellungen fiir beide Seiten

Umkehren [Schwan auf Weil ']

Scanquelle © [ Automatischer Einzeblattsinzug -

[ Profe.. | [Bemutzenefinien -

Standardwerte 0K Abbrechen

4
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4.3 Die Registerkarte "Bild"

Auf der Registerkarte "Bild" kdnnen Sie die Vorderseite und/oder
die Ruckseite des Dokuments wéhlen, die Art des Bilds festlegen
und verschiedene Grundeinstellungen fiir den Scanvorgang
festlegen. Abgesehen von der Aufldsung kdnnen Sie fur die
Vorderseite und die Ruckseite unterschiedliche
Scaneinstellungen festlegen. Z.B. kdnnen alle Einstellungen auf
den Registerkarten Bild, Komprimierung, Farbunterdriickung
jeweils fur die Vorderseite und Ruckseite unterschiedlich gewahlt
werden. Bei den Registerkarten Papier, Optionen und
Einstellungen mussen die Einstellungen fur die Vorderseite und
Ruckseite jedoch tbereinstimmen.

.2 Scanner-Eigenschaften

Bild | Papier | Einstellungen | Informationen |

=] m| Binarisierung: {DwamischeS:hwe\le 'J
[ [Fabevon | Empfindichkst: 204 = r
S —

7] [puto Farberkennunghinten | Aufigaung (dpi): (200 [
[0 [Febshiten |
[ |Grau hinten

[0 [sawhrten |

[] Gleiche Einstellungen fir beide Seiten

Umkehren: [Schwan auf Weil v]

Scanquelle [Autamatlscher Eir zug - I

Profle .| |Benutzerdeiniert -]

Standardwerte Ok Abbrechen

Das Dialogfeld "Bild"
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4.3.1 Das Auswabhlfeld "Bild""

O Im Auswabhlfeld Bild kénnen Sie fur die
O Vorder- und Ruckseite des Dokuments
O einen Bildtyp wahlen. Wenn Sie beide
Seiten eines Farbdokuments scannen

mochten, missen Sie sowohl Farbe vorn

= und Farbe hinten wahlen. Beachten Sie,
[ [Risckseite Auto Fasbeskennur] R .. .
dass die verfugbaren Optionen auch vom

)
0 oo e Scannertyp abhangen.
n
O

4

Beispiel 1: Scannen eines zweiseitigen Farbdokuments,
das beidseitig farbig ist

O
M
D
[ [stw ven

.ualjeyosuanig
-lauueds,, pjaibojeiqg seg

[ [Risckseie Auto Farberkennur]
o
]
]

8 _ b
Seiten-/ Vorderseite Ruckseite
Bildauswahl
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Beispiel 2: Scannen eines zweiseitigen Farbdokuments,
eine Seite in schwarz-weil3, die andere in Farbe

[ [Voiderseite Auto Faiberkenen [

] | [Faibe vom
[ [Grau von

SEW wom

Riickseite Auto Farberkennur)

aibe hinten o i

w| [@] M o1 I
@
=
=
=
]

O
O
0O
[ |58 hinten
i ey

Seiten-/ Vorderseite Rickseite
Bildauswahl

Vorder-/Ruckseite Auto Farberkennung:

Klicken Sie, um die Vorder- oder die Rickseite lhres
Farbdokuments im Farbbildmodus zu erkennen und zu scannen.
Falls Ihr Dokument farbig ist, wird der Scanner das Dokument
automatisch als Farbbild scannen. Falls IThr Dokument nicht
farbig ist, kdnnen Sie als Ausgabe entweder S&W oder Grau aus
der Nichtfarb-Auswahl Option wahlen. Diese Option ist nutzlich,
wenn Sie eine Mischung aus farbigen und nicht farbigen
Dokumenten haben.

Hinweis: Falls Sie Vorder-/Rickseite Auto Farberkennung
wahlen, kénnen Sie den Bildmodus lhrer Riick- bzw. Vorderseite
nicht bestimmen.
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Empfindlichkeit der automatischen Farberkennung

Falls Thr Dokument hauptsachlich Text (schwarz-weil3) enthéalt und
kaum helle oder blasse Farben, die nicht als Bild erkannt werden
sollen, damit die Datei nicht unndétig gro3 wird, kann der
Empfindlichkeitswert durch Ziehen des Schiebereglers nach links
reduziert werden. Die Bilder werden dann ,,schwarzweil3* erkannt.
Der Empfindlichkeitsbereich reicht von 1 bis 30, die
Standardeinstellung lautet 20.

BiLDTYP BESCHREIBUNG

Farbe Waéhlen Sie die Option "Farbe", wenn das
Dokument als Farbdokument gescannt
werden soll.

Grau Wahlen Sie die Option "Grau", wenn das
Dokument aus Grautdnen besteht.

S&W Wahlen Sie die Option "S&W", wenn das

Originaldokument nur Text und Schwarz-
Weil3-Zeichnungen enthalt.

S&W Grau

4-9
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Front / Rear Automatische Farberkennung:

Klicken Sie automatisch zu erkennen und scannen die vordere oder
die hintere Seite des Farbdokument in Farbe Bildmodus. Wenn lhr
Dokument ist in Farben, wird der Scanner automatisch scannen Sie
das Dokument in ein Farbbild. Wenn Ihr Dokument nicht-Farbe,
konnen Sie die Ausgabe wéhlen, entweder B & W oder Grau aus der
Option Nicht-Farben-Auswahl sein. Diese Option ist nutzlich, wenn
Sie eine Mischung aus Farbe und Nicht-Farbe-Dokument haben.
Hinweis: Wenn Sie Front-Riick Automatische Farberkennung wahlen,
kénnen Sie den Bildmodus des hinteren Seite und umge Versas nicht
angeben.

Automatische Farberkennung:

Falls [Automatische Farberkennung vorne/Zhinten]
ausgewahlt wird, werden seine Modi angezeigt. Zur Auswabhl
stehen Normal, Papierfarbe ignorieren. Bei Papier mit
Hintergrundfarbe, wie Rechnungen, wird bei Auswahl von
[Papierfarbe ignorieren] die Hintergrundfarbe automatisch
entfernt und die Erkennungsgenauigkeit verbessert.

INVOICE INVOICE

e B 3y w3
[T R T Ry e—r—

Normal Einzelne Hintergrundfarbe
ignorieren
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Empfindlichkeit Automatische Farberkennung

Wenn lhre Dokumente enthalten vor allem B & W Text und wenig
Licht oder blasse Farben und Sie nicht méchten, dass sie als Farbbild
erfasst, um die DateigrofRe zu sparen, kénnen Sie den
Empfindlichkeitswert, indem Sie den Balken nach rechts, um diese
Bilder lassen erh6hen als B & W erkannt werden. Der Wert reicht von
1 bis 100. Der Standardwert ist 37.

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1TIR Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz

USA, Canada (FCC):11 channels
Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Japan (TELEC): 14 channels

N

802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps.
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

11n HT40 MCS7 : +13 dBm

Transmit
11g OFDM: +15 dBm

Power(EIRP)
11b CCK: +18 dBm

Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111

Original

o
Q
0]
o]
0
0
J
Q
=N
-+
@
3-

v
QD
n
)
)
o
Q
*
o
a
7
0
o)
5
5
®
T

Standard 1ZEE 802.11 b/g/n standards compliant Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1TIR Mode Wireless LAN 1TIR Mode
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)
[s02.11n: 20MHz/40MHz 802.11n: 20MHz/40MHz
USA,  Canada  (FCO)11  channels UsA,  Canada (Fcoy:1 channels
Number of (2.412GHz~2.462GHz) Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable 802.1 Selectable 802.1
Channals Lb/g: | EUFOPe (CE): 13 channels (2.4126Hz~2.472GH2) Channals by | EUroPe (CE): 13 channels (2.4126Hz+2.472GHz)
-
3apan (TELEC): 14 channels Japan (TELEC): Y] channels
(2.412GHz~2.4835GHz) (2.412GHz~2.4835GHz)
802.11n: up to 150Mbps. 802.11n: up to 150Mbps o
Data Rate 802.11b: 1,2, 5,5, 11Mbps Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.119: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps 802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
110 HT40 MCS7 : +13 dBm 110 HT40 MCS7 : +13 dBm
Transmit Transmit
11g OFDM: +15 dBm X
Power(EIRP) Power(EIRP) 11g OFDM: +15 dBm
11b CCK: +18 dBm 11b CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ mixed,802.1x and 802,111 Securlty WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111

Empfindlichkeit: 1 Empfindlichkeit: 100
(Als Farbbild erkannt) (Als Schwarz-Wei3-Bild
erkannt)
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Gleiche Einstellungen fur beide Seiten:

Durch Anklicken werden die gleichen Einstellungen fur beide
Seiten lhres Dokuments Ubernommen. Wird diese Option
angewahlt, werden die von Ihnen geanderten Einstellungen
automatisch fir die Vorder- und die Rickseite Ubernommen.
Haben Sie sich z. B. fur 300 dpi als Ihre ideale Auflésung
entschieden, wird diese fur die Vorder- und die Ruckseite lhres
Dokuments ubernommen.

4-12



Kurz-Betriebsanleitung

4.3.2 Weitere Bildoptionen

Binarisierung

Bei diesem Vorgang werden Grauton-
und Farbbilder in Zweitonbilder
umgewandelt. Es gibt verschiedene
Verfahren, um diese Umwandlung
durchzufuhren. Optionen:
Dynamischer Schwellwert, Feste
Verarbeitung, Raster 1 — 5,
Fehlerdiffusion.

Dynamische Schwelle: Wenn Sie die
Dynamische Schwelle wahlen,
ermittelt der Scanner fir jedes
Dokument den optimalen Schwellenwert,
bei dem die beste Bildqualitat erzeugt
werden kann. Diese Option wird bei
Dokumenten verwendet, die Text, einen
schattierten oder einen farbigen
Hintergrund haben. Wenn Sie
Dynamische Schwelle wahlen, sind die
Optionen Schwelle, Helligkeit und
Kontrast nicht verfugbar.

Dynamischer Schwellenwert (AD):
Bei der Wahl von Dynamischer
Schwellenwert (AD) wird der
erweiterte Modus der Funktion
Dynamischer Schwellenwert
ausgefuhrt. Allerdings kdnnte dieser
Modus lhre Scangeschwindigkeit
verlangsamen.

Empfindlichkeit der dynamischen
Schwelle

Gescannte Bilder enthalten gelegentlich
kleine Punkte oder Flecken. Diese Punkte
verschwinden, wenn der Schieberegler
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far den Empfindlichkeitswert nach rechts
gezogen wird. Der
Empfindlichkeitsbereich reicht von 1 bis
30, die Standardeinstellung lautet 20.

Feste Verarbeitung: Diese Option wird fir
Schwarz-Weil3-Dokumente und andere
Vorlagen mit hohen Kontrastwerten
verwendet. Der Schwarz-WeiR-Ubergang wird
in einer einzelnen Stufe festgelegt. Die
Schwelle ist Uber den gesamten Dichtebereich
programmierbar. Bei der Festen
Verarbeitung wird der Kontrast auf O
eingestellt. Wenn Sie Feste Verarbeitung
wahlen, ist die Option Kontrast nicht
verfugbar.

Raster: Zusatzlich zur reinen
Schwarzweil3darstellung kénnen mit

»Raster” Schattierungen durch den Einsatz
verschiedener PunktgrofRen erzielt werden.
Rasterbilder ahneln den Abbildungen in
Zeitungen. Zu den Optionen zéhlen Raster
1, Raster 2, Raster 3, Raster 4 und Raster
5.

Fehlerdiffusion: Die Fehlerdiffusion ist eine
Variante der Rasterdarstellung.
Fehlerdiffusion sorgt fur eine gute Bildtextur
und besser lesbare Texte als bei der reinen
Rasterdarstellung.

yasterbild
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Schwelle

Gray (Grau)
Document Type (Dokumenttyp): Auswahl: Normal
(Normal), Photo (Foto), Document (Dokument)

Mit dieser Funktion wird ein Grautonbild in ein
Zweitonbild umgewandelt. Der Wert reicht von
0 bis 255. Ein niedriger Schwellenwert erzeugt
ein helleres Bild und kann dazu verwendet
werden, Hintergrinde und schwach sichtbare,
nicht benoétigte Bilddaten zu unterdriicken. Ein
hoher Schwellenwert erzeugt ein dunkleres
Bild und kann dazu verwendet werden, um
sehr blasse Bilder aufzuwerten.

Der Schwellenwert kann durch Verschieben
des Schiebereglers nach rechts oder links
eingestellt werden.

200 dpi, 200 dpi,
Schwelle:50, Schwelle:100,
Helligkeit: O Helligkeit: O

Wenn Sie Gray (Grau) als Bildtyp Ihres gescannten Dokumentes
auswahlen, stehen Ihnen drei mogliche Dokumenttypen zur
Verfugung. Auswahl: Normal (Normal), Photo (Foto),
Document (Dokument).
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. Document (Dokument): Wéahlen Sie ,,Document”, wenn
Ihr Original reinen Text oder eine Mischung aus Text und
Grafik enthéalt - dies ist die optimale Einstellung fur
gebrauchliche geschaftliche Dokumente. Wenn Sie sich fur
die Option ,,Document” entscheiden, kénnen Sie lediglich
die Einstellung Threshold (Schwellwert) anpassen.

. Photo (Foto): Wahlen Sie ,Photo“, wenn lhr Original
Fotos enthélt - so kdnnen Sie Fotos als lebendige
Graustufenbilder reproduzieren. Wenn Sie die Option
»Photo" nutzen, kénnen Sie Threshold (Schwellwert) und
Contrast (Kontrast) anpassen.

. Normal: Wenn Sie die Option ,,Normal“ nutzen, kdnnen Sie
Threshold (Schwellwert), Brightness (Helligkeit) und
Contrast (Kontrast) anpassen.

Threshold (Schwellwert): Hier kdnnen Sie Werte zwischen 0
und 255 angeben. Der Standardwert ist 230. Ein niedriger
Threshold-Wert fuhrt zu einem helleren Bild und kann zum
Ausfiltern von Hintergriinden und eher unwichtigen
Informationen genutzt werden. Ein hoher Threshold-Wert
bewirkt ein dunkles Bild und kann zum Erfassen blasser Bilder
benutzt werden. Den Threshold-Wert legen Sie fest, indem Sie
den Threshold-Schieber nach links oder rechts bewegen und
damit den gewulnschten Wert einstellen.

4-17
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Normal Foto Dokument
(Schwellwert: 230)

Normal ' Foto ‘ Dokument
(Schwellwert: 230)
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Helligkeit Hier kdnnen Sie die Helligkeit eines
Dokuments einstellen. Je hdher der Wert,
um so heller das Bild. Verschieben Sie den
Regler nach links oder rechts, um die
Helligkeit zu erhdhen oder verringern. Der
Bereich reicht von —100 bis +100.

Kontrast Hier wird der Unterschied zwischen der
hellsten und der dunkelsten Stelle eines
Bilds eingestellt. Je héher der Kontrast, um
so mehr Graustufen gibt es. Verschieben
Sie den Regler nach links oder rechts, um
den Kontrast zu erhéhen oder verringern.
Der Bereich reicht von —100 bis +100.

Helligkeit: -50 Helligkeit: O (Normal) Helligkeit: +50

=

Kontrast: -50 Kontrast: O Kontrast: +50
(Normal)
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Auflésung

Bei einer gut eingestellten Aufldsung wird ein
Bild sehr detailliert gescannt. Die Auflésung
wird in Punkten pro Zoll (dots per inch = dpi)
angegeben. Bei einer hohen dpi-Zahl sind
Auflésung und Bilddatei grof3. Beachten Sie,
dass sich die Scandauer bei grélieren
Auflésungen verlangert und auch die
Dateigrof3e wachst. Ein Farbbild im Format
A4, das mit einer Auflésung von 300 dpi im
True Color-Modus gescannt wird, erzeugt
eine ca. 25 MB grol3e Datei. Eine héhere
Auflésung (Uber 600 dpi) wird nur dann
empfohlen, wenn Sie einen kleinen Bereich
im True Color-Modus scannen moéchten.

Waéhlen Sie aus der Drop-down-Liste einen
Wert aus. Die Standardeinstellung ist

200 dpi. Verfugbar sind die Auflésungen 75,
100, 150, 200,300, 400 und 600 dpi. Sie
kénnen auch selbst einen Wert definieren,
indem Sie das Feld rechts neben der Liste
anklicken und dann auf die Pfeiltaste
dricken. Wenn der gewlnschte Wert erreicht
wurde, klicken Sie auf die Taste Hinzufligen,
um diesen in die Liste einzufligen. Hinweis:
Wenn ein Drucker oder MICR-Leser an den
Scanner angeschlossen ist, ist eine Auflésung
bis 300 dpi mdglich.
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Auflésung: 75 dpi Auflésung: 150 dpi

4
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Umkehren

Mit dieser Funktion werden die Helligkeit und
die Farben eines Bilds umgekehrt. Die
Standardeinstellung ist Schwarz auf weiRem
Hintergrund. Bei "Umkehren" ist die
Einstellung Weil3 auf schwarzem
Hintergrund. Bei Farbbildern wird jedes Pixel
in seine Komplementarfarbe umbewandelt.

“E am not worthy to have you &nter my

: that is God, I beg all my brothers - thesew
e who work manually, clerics and lay brothers
ards belng humble in all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice-- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Schwarz auf WeiR

“I am not worthy to have you enter m

that is God, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things, not to glorify
to becorme Interlorly proud because of good
sometimes says or does in them or thrgugh ¢
rd: “Do not rejoice-- in the fact that the dd
10:20) Let us be Airmly convinced of the fa

Weil3 auf Schwarz
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Scanquelle  Auswahlmoglichkeiten:

Automatischer Einzelblatteinzug: Zum
Scannen mehrerer Seiten.

Flachbett: Zum Scannen einzelner Seiten,
z.B. Zeitungsausschnitte oder geknittertes
Papier.

Flachbett (Buch): Zum Scannen von
Seiten aus einem Buch.

Automatisch: Der Scanner stellt die
Scanquelle automatisch ein. Wenn Sie die
Option Automatisch einstellen und sich
ein Dokument sowohl im automatischen
Einzelblatteinzug (ADF) als auch auf dem
Flachbett befindet, wahlt der Scanner
automatisch die Scanquelle ADF. Wenn Sie
Automatisch wahlen, und sich nur im
Flachbett ein Dokument befindet, wahlt der
Scanner als Scanquelle die Option
Flachbett.

Zwei Seiten in ein Bild einfugen:

Falls Sie einen Papiereinzugs-Scanner mit
einem vorderen Einzugsfach haben, kénnen
Sie ein Dokument der Grol3e A3 mit einer
innovativen Methode scannen. Falten Sie
Ihr Dokument der GroRRe A3 in A4 und
legen Sie das Papier in das vordere
Einzugsfach. Wahlen Sie Zwei Seiten
zusammenfuhren aus der Scanquelle-
Option und der Scanner wird in der Lage
sein, beide Seiten Ihres Dokuments zu
scannen und zwei A4 Bilder in ein A3 Bild
einzufugen.

Hinweis: Diese Funktion muss mit einem
Tragerblatt verwendet werden. Fir das
Einlegen eines Dokumentes mit einem
Tragerblatt lesen Sie bitte Abschnitt 4.6.2,
Andere Papierauswahl.
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Hinweis: Wenn Sie Zwei Seiten in ein Bild
einfugen wahlen, wird die Abschneid- oder
Multifeed-Funktion deaktiviert.

HINWEIS:

' IWahlen Sie [Zwei Seiten

® zusammenfiihren] bei der Option
[Scan-Quelle] aus dem Register [Bild];
dann kann der Scanner beide Seiten lhres
Dokuments scannen und diese in einem
einzelnen Bild zusammenfligen.

Die Funktion ist jetzt im automatischen
Dokumenteneinzug verfugbar. Es wird jedoch
immer nur eine Seite unterstiutzt.

Falls ,,Zwei Seiten zu einem Bild
zusammenfihren* ausgewabhlt ist, kbnnen Sie
zwischen ,,Horizontal zusammenfuhren®, ,Vertikal
zusammenfuhren® und ,,Vertikal zusammenfihren
(Ruckseite umkehren)“ wahlen. Wenn die
Ruckseite Ihres Dokuments verkehrt herum ist,
wahlen Sie ,Vertikal zusammenfuhren (Ruckseite
umkehren)“ und die Riuckseite wird automatisch
um 180 Grad gedreht und zusammengefuhrt.

Vorder-
seite
...................... VOI’der- RUCk-
. seite { seite
Rick- :
seite
Horizontal zusammenfligen

Vertikal zusammenfligen

Beachten Sie, dass die verfiigbaren Optionen
vom Scannertyp abhangen.
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Farbanpassu Die Farbanpassung dient dazu, eine
moglichst exakte Farbwiedergabe zu
erzielen. Bei dieser Option werden die
Standardparameter (ICC-Profil) zur
Anpassung der Bildfarben eingesetzt.

Auswahlmoglichkeiten: Keine,
Dokumente, Foto

ng

Keine: Durch die Auswahl ,,Keine* wird
diese Funktion auller Kraft gesetzt.
Dokument: ,Dokument” wahlen Sie,
wenn lhr Original reinen Text oder eine
Mischung aus Text und Grafik enthéalt —
dies ist die optimale Einstellung fur
gebrauchliche geschaftliche Dokumente.
Foto: Wahlen Sie ,Foto“, wenn lhr
Original Fotos enthalt — so werden die
Farben der Fotos besonders lebendig
wiedergegeben.

-

Nach der Farbanpassung
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Farbregulierung

Regulierung der Farbqualitéat des Bilds, so dass sie nahezu
der des Original-Bilds entspricht. Bei dieser Funktion
regulieren Standardparameter die Farbeinstellung des

Bilds.

4.3.3 Scannen von Farbdokumenten

Wenn Sie Farbdokumente scannen, sind die folgenden Optionen

verfugbar:

Helligkeit
Kontrast
Auflésung
Umkehren

4.3.4 Scannen von Graustufendokumenten

Wenn Sie Graustufendokumente scannen, sind die folgenden
Optionen verflgbar:

Helligkeit
Kontrast
Auflésung
Umkehren

4-26



Kurz-Betriebsanleitung

4.3.5 Scannen von Schwarz-Weif3-Dokumenten

Wenn Sie Schwarz-WeiR-Dokumente scannen, sind die
folgenden Optionen verfligbar:

Oder

Binarisierung (Dynamische Schwelle)
Auflésung
Umkehren

Binarisierung (Feste Verarbeitung)
Schwelle

Helligkeit

Auflésung

Umkehren

4-27
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4.3.6 Bearbeiten von Profilen

Im Dialogfeld Scanner-Eigenschaften kdnnen Sie haufig
verwendete Scan-Einstellungen dndern und in Profilen speichern.
Diese Profile kdnnen geandert werden, indem Sie sie
umbenennen oder l6schen.

So fugen Sie ein neues Profil hinzu

1. Legen Sie die Einstellungen fest. (Sie kénnen z. B. die
Auflésung, den Bildtyp, das Schneideverfahren oder die
Scangroél3e andern.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Bild und wéhlen Sie die
Option “Profil”, um das Dialogfeld “Profil bearbeiten”
aufzurufen.

L Seaseer Egensehaften =)
R ey [
P rer—— [e—s—
Farbe wom Tmptrchcruot
s vom
¥ [0 vom Profi bearbeiten = | G ]

[Py R Fm) Froft Duphen. Farbe. 200 i o] [ Hrosigen Lisachen:
Rt b [ —— Unbsrannin Zuikckastzen
oy hrten

S bt

nichs ratelngen K becde Seten

Searale Agomatecher Lnostisteraug

3. Klicken Sie auf “ Hinzufligen” , geben Sie den Namen des
Profils ein, und klicken Sie dann auf “Speichern”.

Meues Profil hinzufigen

Geben Sie den Namen des Profils ein

|
Speichem Abbrechen |

4. Das neue Profil wird gespeichert und im Listenfeld “Profile”
angezeigt.
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So laden Sie ein Profil

1. Wahlen Sie aus dem Dialogfeld Bild aus dem Listenfeld
“Profile” ein Profil aus.

Prafil hearheiten =% oW =5

Proft Duglen, Faibe, 200 i =] [ Hinaufigen__| Liischen
Dapless, Fasbos. 00 din
Diuaples, G, 2000 i
Diaphes, 5B, 20 i
Simpiest. Favbes, 200 dpi
Sismphc G, 200 i

Unbsrareen,, | [ Zwickistzen |

Homler:

2. Das entsprechende Profil wird sofort geladen und im
Dialogfeld Scanner-Eigenschaften angezeigt.

So lIéschen Sie ein Profil
1. Kilicken Sie im Dialogfeld Bild auf “Profile”, um das

Dialogfeld Profil bearbeiten aufzurufen.
2. Wahlen Sie aus dem Listenfeld das Profil aus, das geldscht

werden soll.
Prafil hearheiten =% oW =5
Profi: [Fratent =] [ Hinaufigen— ] [ Laachen

Unbsrareen,, | [ Zwickistzen |

Homler:

3. Klicken Sie auf “ Loschen”. Die Meldung “Mdchten Sie
dieses Profil wirklich 16schen?” wird angezeigt.

4. Klicken Sie auf “Ja”, um den Ldschvorgang fortzusetzen,
oder auf “ Abbrechen”, um ihn abzubrechen.
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So benennen Sie ein Profil um

1. Klicken Sie im Dialogfeld Bild auf “Profile”, um das
Dialogfeld Profil bearbeiten aufzurufen.

2. Wahlen Sie aus dem Listenfeld das Profil aus, das
umbenannt werden soll, und klicken Sie auf die Schaltflache

Umbenennen.
Profil bearbeiten = e |
Profil Batsy +| [ Hinaufiigen.. | Loschen |
Dupler, Faibe, 200 dpi | [ Unbeneren.. | [ Zuiicksetzen
Duplex Grau, 200 dpi EEE—

o

Duplex, 56w, 200 di

Flatbed

. Farbe, 200 dpi
Grau. 200 dpi

Simples, Grau
LY. Beenden |

Simpley

3. Geben Sie den neuen Namen fiur das Profil ein.
Profil umbenennen @

Geben Sie den neusn Mamen des Profils ein:

Alter Mame: Betsy

Meuer Mame

| Speichern ] Abbrechen |

4. Wahlen Sie zum Léschen die Option “Ja” und zum
Abbrechen “Abbrechen”.
HINWEIS::

' 1. Die voreingestellten Standardprofile sind Flatbed,

. Simplex-S&W, 200 dpi, Simplex-Grau, 200 dpi,
Simplex-Farbe, 200 dpi, Duplex-S&W, 200 dpi,
Duplex-Grau, 200 dpi, Duplex-Farbe, 200 dpi. Wenn
Sie einen Simplex-Scanner oder einen Scanner mit
Seiteneinzug haben, sind die Optionen Duplex und
Flachbett nicht verfugbar.

2. Ist eine Einstellung fiir ein aktuelles Profil gedndert
worden, wird dem Namen des aktuellen Profils ein ,,
* “-Zeichen vorangestellt, z. B. , * Duplex, Farbe,
200 dpi “. Klicken Sie je nach Wunsch auf die
Schaltflache , OK “ oder, Scannen “, woraufhin
sich ein Dialog einblendet, in dem Sie das neue Profil
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speichern kdnnen.

4.4 Die Registerkarte "Komprimierung"

Auf der Registerkarte "Komprimierung" kénnen Sie die
Komprimierung und den Komprimierungsgrad festlegen.
Zweitonbilder werden normalerweise mit dem CCITT-Standard,
auch Gruppe 4 (G4) genannt, komprimiert. Farb- und
Graustufenbilder werden gewohnlich mit der JPEG-Technologie
komprimiert. Verschieben Sie den Regler JPEG-Qualitat nach
rechts oder links, um den Komprimierungsgrad zu erhéhen oder
verringern. Je hoher der Komprimierungsgrad, um so schlechter
ist die Qualitat. Die Standardeinstellung ist 50%.

Beachten Sie, dass die Komprimierung von lhrem
Bildbearbeitungsprogramm abhangt. Wenn lhr
Bildbearbeitungsprogramm nicht das Komprimierungsformat
unterstitzt, erscheint entweder eine Warnmeldung oder es wird
ein Bild mit einer sehr schlechten Qualitat erzeugt.

JPEG steht fur Joint Photographic Editor Group. Diese Gruppe
hat einen Komprimierungsstandard fur Farb- und
Graustufenbilder entwickelt, der bei Scannern und
Softwareanwendungen weit verbreitet ist. Auf Microsoft Windows
gestutzten Systemen wurden Dateien mit der

Dateierweiterung .jpg in der Regel mit diesem Standard
komprimiert.

Beim Scannen von Farb- und Graustufenbildern sind die
folgenden Komprimierungsoptionen verfligbar:

. Keine

. JPEG

Beim Scannen von S&W-Bildern sind die folgenden
Komprimierungsoptionen verfugbar:

. Keine

. G4
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A:@ Scanner-Eigenschaften @

Kemprimierung ‘ F‘ap\erl Einstellungen lrvformanonen‘

E [Mu Farberkennung vom

Komprimierung [Keme v]

J
[C [Farbe vom ]
] [GIBLI vom ]
| ]

JPEG-Qualtat

ey
P —
S —
Sl —

Das Dialogfeld "Komprimierung"
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4.5 Die Registerkarte "Farbunterdruckung"

4.5.1 Einstellen der Farbunterdruckung

Mit der Registerkarte [Blindfarbe] kénnen Sie Griun, Rot, Blau
oder eine Farbe Ihrer Wahl auswéahlen; damit werden
Bildelemente in der gewéahlten Farbe aus einem eingescannten
Bild entfernt. Mit dieser Option wird der Text bei Verwendung
von OCR- (Optical Character Recognition-) Software deutlicher
dargestellt. Diese Funktion wird nur bei grauen oder
schwarzweilRen Abbildungen wirksam.

‘z# Scanner-Eigenschaften =]

Farbunterdrickung ‘ Papier | Vorschau I Drehung | Trennung |0ptimien.|ng I Einstellungen Irrfurma‘liunen| e

Farbunterdrickung : lKama vJ

Far [¥] Erweiterte Verarbetung

[ |Grau hinten
[] |S&W hinten

Standardwerte Abbrechen

Das Dialogfeld "Farbunterdriuckung"
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Optionen: Keine, Automatisch, Rot entfernen, Griun
entfernen, Blau entfernen, Benutzerdefiniert

Keine: Hiermit wird keine Farbe entfernt.

Automatisch: Hiermit wird das Bild automatisch ohne die
Elemente in der Primarfarbe ausgegeben.

Rot/Grun/Blau entfernen: Hiermit wird das Bild ohne die
Elemente in der angegebenen Farbe ausgegeben.
Benutzerdefiniert: Hier kdnnen Sie die zu entfernende
Farbe durch Eingabe ihres RGB- (Rot-Grun-Blau-)Werts
angeben.

Erweiterte Optionen:

- Qualitat: Werte: 0~20. Standard: 10
Bei Auswahl von [Qualitat] kénnen Sie mit dem
Schieberegler [Grenzwert fur Filterung] das Ausmald der
Entfernung einer Farbe festlegen. Mit einem niedrigen Wert
wird mehr von der ausgewahlten Farbe entfernt und mit
einem héheren Wert bleibt mehr erhalten.

- Normal: Hiermit wird die Farbe mittels einer optimierten
Einstellung bestimmt.

AT 30 days affer —— sig ar_30 days after SIGHT
(FIRST OF THE SAME v {l (FIRST OF THE SAME TH DATE {
A I raatio
y A ' THE SUM OF THE SUM OF
» |
Original Automatisch/Grun entfernen
(Normal)
at 3o daycafter - sicar at_30 dayg after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE (FIRST OF THE SAME TH DATE
Hsinchu Internatio rnatio
THE SUM OF THE SUM OF
Rot entfernen (Normal) Grun entfernen (Qualitat:

Grenzwert: 18)
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Ergebnis der Farbentfernung in der Vorschau einsehen:

Dies geschieht wie folgt:

1.

Klicken Sie oben links auf das Symbol

[Scannereigenschaften] () und wahlen zur Anzeige
verfugbarer Registernamen [Register].

Wahlen Sie zur Anzeige des Vorschauregisters
[Vorschau].

Klicken Sie zur Anzeige des Vorschaufensters [Vorschau].

Laden Sie Ihr Dokument in den Scanner und klicken Sie
zum Anzeigen einer Vorschau des Bilds auf die
Schaltflache [Vorschaul].

Klicken Sie im Register [Bild] auf den Abbildungsmodus
[Grau] oder [Schwarzweil3] und wéhlen Sie im Register
[Blindfarbe] [Benutzerdefiniert]. Danach wird die
Schaltflache A [Vorschaufenster] angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Vorschaufenster];
danach erscheint das Fenster [Vorschaufenster] mit der
Abbildung im Vorschaumodus.

Bewegen Sie lhren Cursor Uber das Bild im
Vorschaumodus. Nun wird der Mauszeiger zu einem
Pipettensymbol.

Klicken Sie auf die Farbe, die Sie entfernen mochten.

Driucken Sie die Maustaste und halten Sie sie gedrickt;
dadurch wird das Ergebnis nach dem Entfernen der
gewahlten Farbe angezeigt. Wenn das Ergebnis lhren
Wunschen entspricht, klicken Sie zum Schlie3en des
Vorschaufensters auf [OK].
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(== ¥ ==

8 W on
Losulosal

- | ok | - (i ] [0k
R 128G 128 B 128 ________- REL G201 RIS Hotwechen
Vorschaufenster Nach Entfernung der gewéahlten Farbe
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So wahlen Sie eine Farbe aus der Farbpalette:

1.

Klicken Sie im
Dialogfenster Scanner
Properties (Scanner-
Eigenschaften) auf
das Color Dropout
(Farbunterdrickung)-
Register.

Wahlen Sie aus dem
Bildauswahlkastchen
Gray (Grau) oder
B&W (S/W) und
klicken im Color
Dropout(Farbunterdrii
ckung)-Auswahimeni
auf ,,Custom
(Anpassen)“. Die
Farbpalette erscheint.

Fartrartarduickung

e T
M-w-'uw-uwluvw.|mw_'wr—w e | e
; fon .

] Erwatens Verwbetung

N

mo
2 Scanner-Tigenschatten = o9
Famursersricong | Foger | Vorschou | Drstursg | Troornrg | Optimerng | Entehngen | Inemmaborssn 2l 0] %
= J 0O
po— 2 9
: 28
*
Pt 128 4 = —h
L ml 3_ o
Goma et 1. a -
=N = g
o))
=)
=
()
=
1
Starduhoste o5 Attuchan |
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H +# Seanner Eigeachatten =
3. Bewegep Sie I_hren e R I
Cursor uUber die T -
Palette. Der Cursor — -
wird zu einem Kreuz.  [sit - ;
Sardudic o, Abtrecten

4. Klicken Sie zur Auswahl einer Farbe. Die RGB-Werte
werden simultan geandert.
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4.6 Die Registerkarte "Papier"

Auf der Registerkarte "Papier" konnen Sie Werte fur die
Bildausgabe festlegen (Zuschneiden, Scanbereich, OverScan,
Mehrseiteneinzug-Erkennung).

Ja Scanner-Eigenschaften @
[Bid_ | ing | Farbunterdriickung | Papier | Vorschau | Drehung [ Trennung [ Optimienung | Einstellungen| * [ *
Zuschneiden Immmatisdﬂ x; l
[ Tragerblattmodus
Keine
@ Hochformat Querformat
E t 0.00 8.50(=
0.00 14.00(=
Adjustment: Linkes : 0.00 = Oben 0.00 =
Rechts : 0.00 = Urten 000 =
Hintergrund einstellen [Weiter Hintergrund -]
Einheit [ Zol ,]
Einschub
Zeitbeschrankung 4| » 0 Sekunden
Transport

Das Dialogfeld ""Papier™
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4.6.1 "Zuschneiden"

Mit der Funktion "Zuschneiden" kénnen Sie einen
Teilbereich des zu scannenden Dokuments einlesen.
Optionen: Automatisch, Automatisch (36%),
Transportgesichert, Erkennung des Seitenendes,
Automatischer Mehrfachscan, Relativ zu Dokument.

OPTION BESCHREIBUNG

Automatisch Automatisch passt das Zuschnittfenster
entsprechend unterschiedlichen
DokumentengréfRen an und begradigt
automatisch verzerrte Dokumente. Nutzen
Sie diese Option bei Dokumentenstapeln
mit unterschiedlichen Groflen.

Automatisch Automatisch passt das Zuschnittfenster

(367) entsprechend der Dokumentenlange von
bis zu 91,44 cm an und begradigt
automatisch verzerrte Dokumente. (Die
maximal unterstitzte Lange variiert je
nach Scannermodell.)

Hinweis: Die Verfugbarkeit dieser Option
h&ngt vom Scannertyp ab.

Transport- Mit dieser Funktion konnen Sie den Bereich

gesichert festlegen, der gescannt werden soll.
Verwenden Sie diese Option, wenn Sie eine
groRere Anzahl von Dokumenten gleicher
GroRRe scannen méchten. Bei dieser Option
kénnen Sie mit den Pfeiltasten den X- und Y-
Offsetwert, die Breite und die Ladnge des
Scanbereichs festlegen. Die Veranderung der
Werte wird im Anzeigefenster abgebildet.
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Erkennung
des
Seitenendes
(EOP)

Automatische
e
Mehrfachscan

Relativ zu
Dokument

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Bereich
festlegen, der gescannt werden soll.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie
eine groRere Anzahl von Dokumenten mit
derselben Breite aber einer
unterschiedlichen LAnge scannen mdéchten.
Bei dieser Option kénnen Sie mit den
Pfeiltasten den X- und Y-Offsetwert, die
Breite und die Lange des Scanbereichs
festlegen. Die Verdnderung der Werte wird
im Anzeigefenster abgebildet.

Mit dieser Option kénnen Sie Dokumente
verschiedener Formate wie Fotos,
Ausweise oder Visitenkarten auf das
Flachbett (wenn vorhanden) legen und
dann in einem Scandurchlauf mehrere
Scans dieser unterschiedlichen Bilder
gleichzeitig erstellen. Hinweis: Damit alle
Bilder richtig gescannt werden kdnnen,
muss zwischen den Bildern ein Abstand
von mindestens 12 mm (0,5”)
freigelassen werden.

Mit dieser Option kdnnen Sie
verschiedene Bereiche der Dokumente
ausschneiden und diese Bilder in
Schwarzweil3, Grau oder Farbe zu
scannen. Es gibt z. B. Anwendungen, bei
denen ein Teil eines Dokuments in Farbe
und der Rest in Schwarzweil gespeichert
wird, um Speicherplatz zu sparen. Diese
Funktion ist nttzlich fur Dokumente, bei
denen ein Foto oder eine Signatur immer
im gleichen Bereich eines Dokuments
erscheint wie bei Lebenslaufen u. a.
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Wenn Sie die Option Transportgesichert verwenden, sind
die folgenden Einstellungen verfugbar.

. X-Offset — Der Abstand vom linken Ende des Scanners
zum linken Ende des Scanbereichs.

. Y-Offset — Der Abstand vom oberen Ende des
Dokuments zum oberen Ende des Scanbereichs.

. Breite — Die Breite des Scanbereichs.
. Lange — Die La&nge des Scanbereichs.

. Mitte: Der X-Offsetwert wird automatisch auf der
Grundlage der gewéhlten Dokumentengré3e berechnet.

i

. — Verschieben Sie den Scanbereich mit den
Pfeiltasten. Die GrofR3e des Bereichs bleibt dabei unverandert.
Die Anderungen werden im Anzeigefenster angezeigt.
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Die Option Anpassung ist verfugbar, wenn Automatisch
ausgewahlt ist.

Anpassung —fugt einen positiven/negativen Randwert vor/nach
oder links/rechts des Bildes.

Anpassung wird verwendet, wenn die automatische
Dokumentenzufiihrung verwendet wird. Anpassung verringert
die Mdglichkeit von geknickten Ecken in schiefen Bildern. Um
Werte flr Anpassung einzustellen, verwenden Sie die Auf/Ab
Tasten zur Auswahl wo Sie die Werte fur Anpassung anwenden
mochten: Oben/Unten oder Links/Rechts, und wéahlen Sie
anschlieBend die Zoll/mm/Pixel, die angewendet werden sollen.
Wahlen Sie einen Wert zwischen 1,00 ~ -1,00.

<+ (Reichweite): -1” — +1 “

A
v

: original dokument
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Relativ zu Dokument: (fur mehrere Dokumente derselben
GrolRRe)

Mit dieser Option kénnen Sie verschiedene Bereiche der
Dokumente ausschneiden und diese Bilder in Schwarzweil3, Grau
oder Farbe zu scannen. Es gibt z. B. Anwendungen, bei denen
ein Teil eines Dokuments in Farbe und der Rest in Schwarzweil3
gespeichert wird, um Speicherplatz zu sparen. Diese Funktion ist
nutzlich fur Dokumente, bei denen ein Foto oder eine Signatur
immer im gleichen Bereich eines Dokuments erscheint wie bei
Lebenslaufen u. a.

Auf folgende Art kdnnen Sie ein Dokument in Schwarzweill mit
einem Farbbereich (Bild) scannen.

1. Wahlen Sie auf der Registerkarte Paper (Papier) die
Schneideoption “Relativ zu Dokument” oder “ Fest fur
Transport”.

2. Wahlen Sie bei Scanbereich die Scangr6l3e aus. Die
ausgewahlte ScangrofRe mit einem roten rechteckigen
Kasten dargestellt. Diese entspricht auch der Scangréf3e des
gesamten Dokuments. (Beispiel: 1ISO A5; wenn Sie keinen
Scanbereich festlegen und im Feld None (Kein) angezeigt
wird, wird als Standardbereich automatisch die
MaximalgrofRRe des Scanners verwendet.)

[ Scannes-ligmpcnatten ===

2| Fompamenng | Fatnnternuciaung | Papeer | Yorschous | eung | Benung | Cpsmesnung | firatstungen *

Rt Fatasmnrung vam

: ““““““‘""‘“ Rechteckiger

,,,,,, 3 roter Kasten
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4.

Klicken Sie auf die Registerkarte Preview (Vorschau), um
das Vorschaufenster aufzurufen. Auf dem Bildschirm
erscheint ein rechteckiger schwarzer Kasten , der die
maximale ScangroRe anzeigt, die Sie gerade festgelegt
haben.

[T =

Bild- — = = o . Aysgewahltes
B : Bild
auswabhl- mipe— 5

fenster e

L ke

2 : Rechteckiger
o T I schwarzer
- < Kasten

Klicken Sie auf die Schaltflache Preview (Vorschau), um das
gesamte Bild mit geringer Auflésung anzuzeigen, damit Sie
den relativen Scanbereich korrekt festlegen kénnen.

[EpE——— ===

[T [Py [ o ey -y | S e— e p—

— Vorschaubild

— Schaltflache
Vorschau

Wahlen Sie im Bildauswahlfenster einen Bildtyp aus. Das
ausgewahlte Bild wird durch eine Farbmarkierung
hervorgehoben. (Beispiel: Front Color (Schriftfarbe))

Schieben Sie den Cursor auf das Vorschaufenster, und
klicken Sie auf die linke Maustaste. Im Fenster erscheint ein
Kreuz (siehe Abbildung). Verschieben Sie die Maus diagonal,
sodass ein Feld in der gewlinschten Gréf3e entsteht. Der
ausgewahlte Bereich erscheint als roter Kasten (siehe
Abbildung).
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— Relativer
Bereich

Waéhlen Sie im Bildauswahlfenster die Option B&W image
(Schwarzweif3bild), um das ganze Dokument zu scannen.
Klicken Sie auf die Schaltflache Scan (Scannen), um das
Dokument mit zwei Bildtypen und Scangrof3en zu scannen.
(Das Ergebnis sehen Sie unten.)

convenient o the rest rooms and the ext,  Fiendish “Scor's Maiden,” the sev-
Dr. D old me e he service, “We have

x recopnized computer bers when boais tnd feries were all that
slence departments, there 1 e research  sttched together te Il of her perforned
‘and development goiog on. Nick Shelness s homeland. She saw tlephones and clctricty

Scotiand

Gesamtes Dokument in Schwarzweil3 Relativer Scanbereich in Farbe
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4.6.2 Weitere Einstelloptionen in der Registerkarte
"Papier”

Carrier Sheet Mode (Tragerblattmodus):

Prufen Sie diese Option zum automatischen Zuschneiden des
Scanfensters entsprechend Ihrer Dokumentengréf3e, wenn Sie
nicht standardméagiige Dokumente (hochempfindliches
Dokument, Dokument mit unregelmalRiger GrofRe) mit einem
Tragerblatt (optional) scannen.

Dokumente mit einem Tragerblatt einlegen

Ein Tragerblatt ist ein Kunststoffblatt, das speziell zum Einlegen
nicht standardméagiger Dokumente im Scanner genutzt wird.
Dies ermdglicht lhnen das Scannen von Dokumenten, die auf
reguldre Weise nicht gescannt werden kdnnen. Zudem kdnnen
Dokumente, die grofRer als A4 sind, z. B. A3 und B4, gescannt
werden, indem Sie zur Halfte gefaltet, in das Tragerblatt
eingelegt und im Duplexmodus gescannt werden. Daruber
hinaus kdnnen Sie sehr empfindliche Dokumente, wie Fotos,
oder Dokumente mit ungewdhnlicher Gréf3e scannen, die sich
nur schwer einlegen lassen, wie z. B. Zeitungsausschnitte.

.usyyeyosuaniy
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So scannen Sie Dokumente mit einem Tragerblatt

Bei Dokumenten, die grol3er als A4/Letter-Format sind,
wie A3

a. Falten Sie das zu scannende Blatt zur Halfte.
b. Falten Sie das Blatt straff und glatten die Falte. Andernfalls
kann das Blatt wahrend des Scans verdreht werden.
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Offnen Sie das Tragerblatt und legen das Dokument
ein.

Bringen Sie die Oberseite des Dokuments mit der Oberseite
des Tragerblattes (bedruckter Bereich) in
Ubereinstimmung.

Bei Dokumenten, die grol3er als A4/Letter-Format
sind, wie A3

Bringen Sie die Oberseite des Dokuments mit der Oberseite
des Tragerblattes (bedruckter Bereich) und die Falte mit der
rechten Kante des Tragerblattes in Ubereinstimmung,
sodass das Dokument im oberen Eck in das Tragerblatt
passt.

Bei nicht standardmaRigen Dokumenten
Zentrieren Sie Ihr Dokument im Tragerblatt.

Legen Sie das Tragerblatt mit dem grauen Bereich
(bedruckter Bereich) nach unten ein.
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3. Passen Sie die Papierfuhrungen auf die Breite des
Tragerblattes an.

Passen Sie die Papierfiuhrungen so an, dass kein Freiraum
zwischen den Fuhrungen und dem Tragerblatt verbleibt. Ein
Freiraum zwischen FUihrungen und Tragerblatt kann dazu
fuhren, dass das Tragerblatt wéhrend des Scans nicht
richtig ausgerichtet ist; auRerdem kann das Bild verdreht
werden.

4. Starten Sie den Scan.

HINWEIS:
' e [Carrier Sheet (Tragerblatt)] ist bei Modellen verfii
¢ gbar, die das Tragerblatt unterstiitzen.Some
functions are disabled when [Carrier Sheet] is
checked.
e Diese Option funktioniert bei einigen Applikationen
maoglicherweise nicht richtig.

Scanbereich

Wéhlen Sie aus der Drop-down-Liste das gewunschte
Papierformat aus. Sie kdnnen selbst die Papiergrof3e festlegen,
indem Sie auf das Feld Scanbereich und dann auf Hinzufiigen
klicken.
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Auswahlmdéglichkeiten:

None
US Letter- 8.5”x 11~

US Legal — 8.5” x 14”
ISO A4 — 21 x 29.7 cm
ISO A5 — 14.8 x 21 cm
1ISO A6 — 10.5 x 14.8cm
ISO A7 — 7.4 x 10/5 cm
ISOB5 —-17.6 x 25 cm
ISOB6 —12.5 x 17.6 cm
ISO B7 — 8.8 x 12.5 cm
JIS B5 — 18.2 x 25.7 cm
JISB6 —12.8 x 18.2 cm
JISB7 — 9.1 x12.8 cm
Scanner Maximum

Long Page (<118”)

Lange Seite (<118”):

Wenn Sie ein Dokument scannen moéchten, das langer ist als der
Scanner, wéhlen Sie die Option Lange Seite. Beachten Sie, dass
bei Lange Seite die Mehrseitenerkennung nicht verfugbar ist.
(*Die verfugbaren Optionen hdangen vom Scannertyp ab.)
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Wenn Long Page (<118”) ausgewahlt ist, missen Sie die
Grole Ihres Dokuments in den Feldern Length (Lange) und
Width (Breite) eingeben.

Hinweis zum Scannen langer Dokumente:
1. Ziehen Sie die Verlangerung im ADE-Papierfach heraus.

2. Sorgen Sie fur genugend Platz rund um das Ausgabefach,
damit das ausgeworfene Papier nicht aus dem Ausgabefach
fallt.

3. Stellen Sie beim Scannen langer Dokumente im Farbmodus
die Auflosung zur Sicherstellung der Leistung auf 300 dpi
oder weniger ein; stellen Sie beim Scannen langer
Dokumente im Schwarzweif3-Modus die Auflésung auf 600
dpi oder weniger ein.

4. Je nach Systemumgebung, Applikation und der von lhnen
angegebenen Papiergrof3e ist moglicherweise nicht
genugend Speicher zum Scannen langer Seiten verfugbar.

Overscan

Mit der Funktion Overscan kdnnen Sie oben, unten, rechts und
links (diese Optionen sind je nach Scannertyp verfigbar) einen
festgelegten Rand um das Bild legen. Auf diese Weise kann das
Abschneiden von Ecken beim Anpassen der Bilder vermieden
werden, das beim Anpassen von Dokumenten auftreten kann,
die mit dem automatischen Seiteneizug gescannt werden.
Waéhlen Sie einen Wert zwischen 0 und +5 mm. Das Ergebnis

Vorzufuhr:

Auswahl: Aktivieren, deaktivieren. Bei Auswahl von Aktivieren
kann die Wartezeit eingestellt werden, die der Scanner nach
dem Einlegen der Dokumente in den Scanner wartet, bis er mit
der Vorzufuhr des Papiers beginnt. Die Standardeinstellung
lautet Deaktivieren. Hinweis: Der Verfugbarkeit dieser Option
variiert je nach Scanner Modell.

4-51

N

Luanyeyosuapig

-1suuess,, p|ajborelq seag



Kurz-Betriebsanleitung

Zeitbeschrankung Transport

Die Wartezeit, die der Scanner nach Abschluss des ersten Scan-
Jobs wartet, ehe er einen automatischen Scan startet, kann
eingestellt werden. Diese Funktion ist besonders hilfreich, wenn
Sie mehrere einzelne Dokumente mit den gleichen Scan-
Einstellungen einlesen méchten. Die Standardeinstellung lautet
0. Der Wertbereich liegt zwischen 0 und 30 Sekunden.

HINWEIS:

' e Wenn innerhalb der angegebenen Zeitbeschrankung
¢ ein Dokument in den Scanner eingelegt wird, beginnt
der Scan-Vorgang automatisch.

e Falls Ihr Scanner Uber eine Flachbett-Option verfiugt,
und das Papier nach Ablauf der Zeitbeschrankung auf
das Flachbett aufgelegt wird, miussen Sie in der
TWAIN-Bedienoberflache auf die Schaltflache
»Scannen dricken, um den Scan-Vorgang zu starten.
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Hintergrund Mit dieser Option legen Sie den Hintergrund
lhres Scans fest. Auswahlmoglichkeiten:
WeilRer Hintergrund, Schwarzer
Hintergrund.

Hinweis: Bei Scannern mit automatischem
Dokumenteinzug kann diese Option derzeit
nur im ,Auto-Zuschnitt“-Modus ausgewahlt
werden. Bei Flachbettscannern steht diese
Option sowohl bei ,,Auto-Zuschnitt* als auch
bei ,,Transport-fixiert* zur Verfligung.

Weitere Hinweise zur Auswahl von ,, Auto-
Zuschnitt” und ,, Transport-fixiert” finden
Sie in Abschnitt 4.5.1: Zuschnitt.

B

mo

2§

2 O

85

D3

-~ :'.h =1
— o Q2

5o

- N 9
WeilRer Hintergrund g
0}

T

2]
Schwarzer Hintergrund
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4.7 Mehrseiteneinzug-Erkennung

Bei der Mehrseiteneinzug-Erkennung erkennt das Gerat, wenn
beim Einzelblatteinzug mehrere Seiten Uberlappend in den
Scanner eingezogen werden. Der Mehrseiteneinzug tritt gehauft
bei geklammerten Dokumenten, Kleberesten auf Seiten oder
durch elektrostatische Ladung im Papier auf. Hinweis: Die
Verfugbarkeit dieser Option hangt vom Scannertyp ab.

2+ Seanner Fiqenschaften mEm]
Bid | Kongmimienung | Fatnntesdruckung | Papies | Mutfeed Ekennung | Vorschs | Oestung [ Tremng [ Opsl + [
Wuibfend Edcrnming
Woelagenesermmy
P
Erbet A =
Slamladeile _— Abbnechen |
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Uberlangenerkennung

Bei der Uberlangenerkennung kénnen Sie die Lange der
Dokumente vorgeben. Dieser Wert gibt die Lange an, die Uber
den Scanbereich hinaus geht. Im Anzeigefenster wird die Groéle
des Dokuments bei Verdnderung des Werts angezeigt. Der Wert
0 steht fir keine Uberlangenerkennung. Die Funktion
Uberlangenerkennung ist dann zu empfehlen, wenn Sie
Dokumente derselben GrofRe mit dem automatischen
Seiteneinzug scannen.

Ultrasonic Erkennung

Ultrasonic Erkennung ermdéglicht es Ihnen, durch Erkennung der
Papierdicke zwischen den Dokumenten, Uberlappende.

Scanstopp nach Mehrfacheinzug

B Bei Wahl dieser Option hélt der Scanner den
Papiereinzug an und gibt eine
Mehrfacheinzugswarnung aus. Zudem wird das
mehrfach eingezogene Papier vom Scanner
automatisch ausgeworfen.

Hinweis: Die Verfugbarkeit der Funktion ,,Mehrfach
eingezogenes Papier autom. auswerfen* variiert
je nach Scanneryp. Sollte Ihr Scanner diese
Funktion nicht unterstitzen, miussen Sie das
mehrfach eingezogene Papier manuell entfernen.

B |Ist diese Option nicht angewahlt, scannt der Scanner
ohne Unterbrechung das gesamte Dokument,
obwohl ein Mehrfacheinzug erkannt wurde. Nach
dem Scan des gesamten Dokuments blendet sich ein
Mehrfacheinzugsdialog ein, der die Seitenzahl
anzeigt, die als mehrfach eingezogen erkannt wurde
und erneut gescannt werden muss.
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Hinzufugen eines Tonsignals:

1. Klicken Sie auf die Taste Durchsuchen, die sich rechts neben

dem Lautsprechersymbol befindet. Das Dialogfeld Offnen
erscheint.

2. Wahlen Sie eine Wave-Datei aus.

3. Klicken Sie auf die Taste Offnen. Die Wave-Datei wird
hinzugefugt.

Einheiten

Hier wird das primare System fur die Einheiten eingestellt. Zoll,
Millimeter und Pixel.
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4.8 Die Schaltflache "Vorschau"

Wenn Sie auf die Schaltflache Vorschau klicken, kénnen Sie sich
vor dem endgultigen Scan eine Vorschau (einen Scan mit
geringer Aufldsung) davon ansehen. Anhand dieses
Vorschaubilds kdnnen Sie den Scanbereich genau festlegen.
Diesen kdnnen Sie entweder aus dem Listenfeld “Scan Area”
(Scanbereich) auswahlen, oder Sie legen ihn fest, indem Sie den
Cursor auf das Anzeigefenster setzen und ihn diagonal dartber
ziehen. Dabei erscheint ein rotes Rechteckfeld, das den
gewahlten Bereich markiert.

Hinweis: Wenn Sie auf der Registerkarte “Papier” die Option
“ Automatisch zuschneiden” wahlen, ist es nicht mdglich, im
Vorschaufenster den Scanbereich festzulegen.

{ Scanner-Eigenschaften

[Bid | | Ferbunterdriickung | Papier | Vorschau | Brehung | Trennung [ Optimienung | Ein BN

7] [Auto Farberkennung vom | o 1 2 3 4 5 8 7 8 38
B @l _ull‘HUJ\|||||\u‘uul\ll\‘uu‘| Loy
Ofpmen ) —
[Fabehiien |
| —

Scanberzich :
150 B5-176x 250 mm -

@O |

@ Hochformat Querformat

XOffset 078
Y-Offset 0.00

Brette 693

Lange : o84 =
Einheit : Zoll -

[] Bereich fir alle Betriebsarten ibemehmen

Standarduete [ woschaw | [ ok | [ abbrechen

Die Schaltflache ""Vorschau"
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4.9 Das Register Optimierung

Das Register Enhancement (Optimierung) ermdoglicht lThnen die
Festlegung folgender zusatzlicher Bildverarbeitungseinstellungen.

4 Scanner-Eigenschaften

[ 1g | Farburierdnickung | Papier | Mutifeed Erennung | Verschau [ Drehung Tremung|0uhmiemngi' »

Lochstellensntfemung

Lochstellenentfemung

Hintergrund einstelien

Hirtergrundbearbeitung: Keine -
[
Weil,

Rand fiillen

@ Weilh [ Kanten enweitem

*) Schwarz 0 Milimeter
Purkte entfemen Linignentfemung

Keine
1 e 100 Millimeter

Standaidwerte: Abbrechen

Das Dialogfeld "Optionen"
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Lochung
entfernen

Beim Scannen eines gelochten Dokuments
kénnen Sie die Lochung vom ausgegebenen
gescannten Bild entfernen. Beachten Sie, dass
die Verfugbarkeit dieser Funktion je nach
Scannermodell variiert.

Original Ausgegebenes
Bild

Die Lochung kann nicht entfernt werden,

wenn:

e Die Aufldsung auf weniger als 150 DPI
eingestellt ist

e Sich die Lochung sich in der Nahe des
Dokumentenrandes befindet

e Die Lochung nicht am Dokumentenrand
ausgerichtet ist

e Lochung entfernen ist nur verfugbar, wenn
,»Auto Crop (Auto-Zuschnitt)“aktiviert ist.
Falls ,,Fixed to Transport (Auf Transport
festgelegt)”, ,,EOP (End of Page) Detection
(Erkennung des Seitenendes)”, ,,Automatic
Multiple (Automatisch Mehrere)“ oder
»Relative to Documents (Relativ zu
Dokumenten)*“ bei der Zuschneiden-Option
im Papier-Register ausgewahlt ist, ist die
Lochung entfernen-Option deaktiviert.
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Schatten entfernen

Wird im Register ,,Bild” die
Option ,,Flachbett” unter
~Scanquelle” ausgewahlt,
aktiviert sich die Option
~Schatten entfernen”. Beim
Scannen eines Buches wird der
Schatten des Buchriuckens
durch Anklicken dieser Option
entfernt.

Vorher

Nachher

4-60



Kurz-Betriebsanleitung

Background Processing (Hintergrundbearbeitung): Die

Option [Background Processing (Hintergrundbearbeitung)]

ermoglicht Thnen die Weichzeichnung der Hintergrundfarbe oder

deren Entfernung zur Erzeugung eines klareren Bildes. Die

Option ist besonders bei Dokumenten mit Farbformularen, wie

bspw. Rechnungen, praktisch.

Optionen: Ohne, Weich, Entfernung

- Ohne — es wird keine Hintergrundbearbeitung durchgefuhrt
(Standard)

- Weich — erzeugt Bilder mit einer einheitlicheren
Hintergrundfarbe. Diese Option verbessert die Bildqualitat.

- Entfernung — identifiziert die Hintergrundfarbe und entfernt
sie.

Empfindlichkeit: Optionen: O, 1, 2, 3, 4. Standard: O
- Je hoher der Wert, desto mehr Hintergrundfarbe bleibt
erhalten.

Modus: Auto, Moiré

Falls [Weich] bei der Option [Hintergrundbearbeitung]

ausgewabhlt ist, beinhalten die Auswahlen bei der Option

[Modus] Auto und Moiré.

- Auto — nutzt den werkseitig programmierten Modus zum
Fortsetzen der Hintergrundweichzeichnung.

- Moiré — Entfernt Moiré-Muster, die beim Scannen gedruckter
Materialien im Bildhintergrund erscheinen.

Falls [Entfernung] bei der Option [Hintergrundbearbeitung]

ausgewahlt ist, wird die Option [Modus] durch [Fullfarbe]

ersetzt. Optionen: Weil3, Auto.

- Weil3 — identifiziert die Hintergrundfarbe und ersetzt sie durch

Weil3.

- Auto — identifiziert die Hintergrundfarbe und ersetzt sie durch
die Farbe des grofiten Hintergrundbereiches.
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Hintergrundbearbeitung:
Entfernung/Fullfarbe: Weil

Die Hintergrundfarbe im kleinen Bereich wird nicht
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Rand Markieren Sie die Option Weil3 oder Schwarz,

fullen wenn Sie um das gescannte Bild herum einen
weil3en oder schwarzen Rand hinzufiigen
mochten. Geben Sie einen Wert von O bis 5 mm
ein. Die Standardeinstellung ist O.

Original Rand fullen: 5 mm
(Schwarz)
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Entstorung (Despeckle)

Hin und wieder kdnnen kleine Punkte oder Flecken im
Hintergrund eines gescannten Bilds erscheinen. Durch das
Entstéren entsteht ein saubereres Bild fur die OCR-Verarbeitung
(Optical Character Recognition) und die Datei wird kleiner.

Definieren Sie die Bildstérungen, die entfernt werden sollen,
anhand ihrer Stérungszahl (GroRe) und ihres Stdrungsradius
(Bereich). Die MaRReinheit ist Pixel. Je hdher die Zahl, um so
mehr Stérungen werden entfernt.

(;?, plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Vor dem Entstoren
(Storungszahl:0, Stérungsradius:1)

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear!
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Nach dem Entstéren
(Stoérungszahl:22, Stérungsradius:10)

HINWEIS::
' e Diese Funktion ist derzeit nur fur
. Schwarzweilldokumente verfugbar.
e Um mit der angegebenen Geschwindigkeit zu
scannen, wird empfohlen, den Stoérungsradius auf 10
Pixel einzustellen.
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Linien entfernen: Bei Wahl des Bildmodus Schwarzweil3
aktiviert sich die Option ,Linien entfernen”. Linien entfernen
entfernt Linien auf dem Bild und baut Buchstaben/Zeichen zur
Verbesserung der OCR-Genauigkeit (optische
Zeichenerkennung) neu auf.

Optionen: Keine, Formblatt, Horizontal, Vertikal
Keine — der Standardmodus, der keine Linien entfernt.

Tabellenform — bei der Wahl von ,,Tabellenform” wird die
Tabellenform aus dem Dokument entfernt.

Horizontal — wahlen Sie ,Horizontal” und geben Sie die Lange
der horizontalen Linie ein, sodass nur horizontale Linien geléscht
werden, die Ihre Ld&ngenvorgabe Uberschreiten. Langenbereich:
10 mm —~ unbegrenzt

Vertikal — wahlen Sie ,Vertikal” und geben Sie die Lange der
vertikalen Linie ein, sodass nur vertikale Linien geléscht werden,
die Ihre Langenvorgabe uUberschreiten. Ld&ngenbereich: 10 mm —
unbegrenzt

Shippel by ST Tedmlogies uc Tar U-LineEqress Shippel by SST Tehnalogies Tnc. Per U-LineExpress
Salinganerdhont  Jaly30,2002  Frem Taivar, RO.C W USa Sailingomorshon __Riy30,2002  Prum Taiwan, R 0.C W UsA
L/CHNe. Cordract Ne. A1233 L/CNe ConiractNe.  A1233
| ‘Descuiption. of Gools. Quaniaty | Uit Brice | Aot Miarks & Nos Desaiption of Goods Quaity UritBrice  dmomt
ST s iy =
= s
e [Fen I I0L ‘@ S o o103 e TEDIGOD TRDGOOD
iy sofiias
0.1 C/Ho.1
Tade i Trman, Iiade i Taiwem.
ROC ROC
Total Tras VsmLzoA0) Total B sels USDL20400
Keine Tabellenform entfernen
Adin : Mr. Danid Wang i, M. Dansid Wang
Shippel by 55T Technologies Tnc Fer U-Line Express Shipped by  SST Technologies B e U-Line Exgress
Sadling e orabont  Fuby30, 2002 From Taivan R.O.C o USA. Sailing enerabodt  Faly30,2002  Eem Tawan, R.OC t USA
LiCNe. Comiract No. AL233 LT Ne. Comdract No. 41233
Warks &Nos Description of Goods Quardity | UritFrice | Ameomt Marks & Nos Desaiption of Goods Quardtly  UnitBrice  Amourd
|Ammrest | Rem Ho. 100 ) Zeats| USD20000 USDA0.00D) mrest { Fem Ho. 100 Zsets  UEDI000  UEDE0 00
Ammst( Rem Ho.101 ) 3sats| TSD2000| TSDE0.DO) Ammsl(h.em Ho. 101} 3sels UsD2000_ UsDG000
|Ammrest { Rem Ho.102 ) Zeats| USD2000( USDE0.00) Dmmret (Bem Fo 1020 eete  USDA000  TEDG000
Sumtle Setle
P/0 Ho. 41233 P/0 Mo, 41333
a1 701
Bhde in Tiwan, Made in T
ROC ROC
Total & sets| USDL20 00| “Total 5 sels. TSI 20 00
Horizontale Linie Vertikale Linie entfernen
entfernen (Uber 70 mm)
(Uber 30 mm)
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4.10 Das Register Drehung

Das Register Rotation (Drehung) ermdglicht Ihnen die
Festlegung folgender Bilddrehungsoptionen:

> Scanner-Eigenschaften 5=
| Papier | Multfeed-Erkennung | Drehung | Trennung | Optimienung | Enstelungen | Informationen | afir
Drehung
Drehungsgrad [Automatisch ausnchten x| Modu [Schel -

Bildeinstsloptionen

Bid teilen: Keine ~|

Seitenausrichiung

@ Buch Unidzppen

Bildeinstsloptionen

[Z] Spiegein
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Bild drehen Wéhlen Sie aus der Drop-down-Liste
den Drehwinkel aus, um den das
gescannte Bild gedreht werden soll.

Auswahlmoglichkeiten: Keine, 90°
(im Uhrzeigersinn), 90° (entgegen
dem Uhrzeigersinn), 180°,
Automatisch ausrichten.

123

¢ Cl1

Original .
90° (im
Uhrzeigersinn)

€Tl

oy

90° (entgegen
dem
Uhrzeigersinn)

180°
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Autom. auf Inhaltsbasis: Bei der Wahl von ,,Autom. auf
Inhaltsbasis” werden die dazugehérigen Modi aktiviert, sodass
Sie weitere Optionen auswéhlen kénnen.

Modus: Schnell, Volltext, Komplexitat

Schnell — der Standardmodus fir Bilddrehungen mit héchster
Geschwindigkeit.

Volltext — der erweiterte Modus fur Dokumente mit gemischter
Textausrichtung.

Komplexitat — der erweiterte Modus fur Dokumente mit
komplexer Bild- oder Textausrichtung in der im Vergleich zu den
Modi Schnell/Volltext langsamsten Geschwindigkeit.

Dokument mit Dokumen mit
unterschiedlichen dunklem oder
Textausrichtungen komplexem

Hintergrund
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Bildaufteilung

Durch die Aufteilung eines Bildes
werden horizontal oder vertikal zwei
separate Bilder erstellt. Dies ist bei
Dokumenten mit zwei Seiten pro Bild
hilfreich, wenn Sie die beiden Seiten
als zwei Bilder speichern mdchten
(eine Seite pro Bild). Optionen:
None (Keine), Horizontal, Vertical
(Vertikal). Standard ist None
(Keine).

Horizontal: Teilt ein Bild in die obere
und untere Halfte.

Vertical (Vertikal): Teilt ein Bild in
die linke und rechte Halfte.

B

G
Horizontale Vertikale
Aufteilung Aufteilung
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Seitenausrichtun  Mit dieser Funktion haben Sie die

9 Mdéglichkeit die Ausrichtung
doppelseitiger Vorlagen festzulegen.
Wenn Sie die Option “Umklappen”
wéahlen, wird das Bild auf der
Ruckseite um 180° gedreht.

Diese Funktion wird fr doppelseitig
im Hochkantformat bedruckte
Vorlagen (héher als breit) verwendet,
die aber im Querformat in den
Scanner eingefuhrt werden (breiter als
hoch) und umgekehrt. In diesem Fall
muss das Bild der Rickseite um
zuséatzliche 180° gedreht werden.

Optionen: Buch, Umklappen

Wenn Sie die Option “Buch” wahlen,
wird das Bild der Riickseite nicht
gedreht.

Die folgende Abbildung zeigt die Ausrichtung der Vorlage, die
im Querformat in den Scanner eingelegt wird, aber im
Hochkantformat angezeigt werden soll.
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Bild- Markieren Sie die Option Spiegeln, wenn Sie
einstell- die rechte und linke Seite des Bilds
optionen vertauschen, also spiegeln, mochten.

- N |

mo

3 0

; b 20
Gespiegeltes Bild g o
B §

ool

5 a

%

0

Q

S

3

()

T
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4.11 Das Register Trennung

Das Register Separation (Trennung) ermoéglicht Thnen die
Aktivierung der Erkennungsengine zum Erkennen von leeren
Seiten, Strichcodes und Patch-Codes sowie zur Benachrichtigung
der Softwareapplikation, die Dokumententrennung unterstuitzt,
zur Trennung lhrer mehrseitigen Dokumente. Optionen: Blank
Page Removal (Entfernung leerer Seiten), Barcode Detection
(Strichcode-Erkennung), Patch Code Detection (Patch-Code-
Erkennung).

.2+ Scanner-Eigenschaften ==
| Bid__ | Komprimienung | Farbunterdrickung | Papier | Mutfeed-Erkennung | Drehung | Trennung | Optimierung | &+ *

Leere Seite ertfemen

] Schwelle fiirLesre Seite sntfemen :

Barcods Erkennung

[#] Eméglichung [ Barcode Typen wahien Zone Ales =

Patch-Code-Ekennung

[ Axivieren

Standardweite 0K | [ Abbrechen
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Entfernung Optionen: Ohne, Schwelle zur

leerer Seiten Entfernung leerer Seiten, Bildgrofie.
Ohne — Leere Seiten nicht entfernen.
Schwelle — Legen Sie die Schwelle
fur die leere Seite durch Verschieben
des Reglers nach links oder rechts
fest.
BildgrolRe — Bereich: 1 bis 10000 KB.
Geben Sie lIhre gewlnschte Bildgrofile
zur Erkennung der Seite als leere
Seite an. Beispiel: Wenn 3 KB
ausgewabhlt ist, werden alle Seiten mit
weniger als 3 KB als leere Seiten

erkannt.
Strichcode- Waéahlen Sie [Enable (Aktivieren)]
Erkennung zum Erkennen des Strichcodes und

zum Benachrichtigen der
Softwareapplikation zur weiteren
Bearbeitung. Bitte beachten Sie, dass
das gesamte Dokument gepruft wird;
es muss kein spezifischer
Erkennungsbereich zugewiesen
werden.

Wenn der Strichcode erfolgreich erkannt wurde, wird eine Datei
[avbarcode.ini] erstellt und in folgendem Verzeichnis
gespeichert:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%6

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: Ihr Systemlaufwerk)

Klicken Sie zur Auswahl der Barcode-Typen, die Sie erkennen
mochten, auf [Barcode-Typen wéahlen].

Strichcode-Typen:
Folgende Strichcode-Typen kdnnen erkennt werden.
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Zweidimensionale Codes
e Aztec

e DataMatrix

e PDF417

e OR Code

Eindimensionale Strichcodes:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5
Australian Post 4-State Code
BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,C)
Code 2 of 5

Code 32

Code 39

Code 39 Extended
Code 93

Code 93 Extended
Datalogic 2 of 5
EAN 128 (GS1, UCC)
EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
ITF-14 / SCC-14
Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E
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HINWEIS:
' e Empfohlene Auflésung: 200 bis 600 DPI bei reguldrem
e

Strichcode, 300 bis 600 DPI bei QR-Code

Abgeschragte Strichcodes werden moéglicherweise
nicht richtig erkannt.
Wird dasselbe Blatt wiederholt verwendet, kann die
Erkennungsgenauigkeit nachlassen, wenn sich

Schmutz auf dem Blatt angesammelt hat. Falls das
Blatt nicht richtig erkannt wird oder verschmiert ist,

ersetzen Sie es durch ein neues Blatt.

Barcodezone:
Legen Sie die Barcodezone fest, die erkannt werden soll.

Bei der Wahl von ,,Alles” wird das gesamte Dokument auf
Barcodes uberpruift. Sie kdnnen diesen Vorgang durch
Festlegung eines Erkennungsbereichs beschleunigen, da nur der
festgelegte Bereich Uberpruft wird.

Optionen: Alles, Oben, Unten, Links, Rechts, Unten rechts,
Unten links, Oben rechts, Oben links

Optionen fur eine Barcodezone auf einer Seite:

Alles

Oben

Unten

Links

Rechts

Unten Unten Oben Oben
rechts links rechts links
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Patch code Detection (Patch-Code-Erkennung):

Wéhlen Sie [Enable (Aktivieren)] zum Erkennen des Patch-
Codes und zum Benachrichtigen der Softwareapplikation zur
weiteren Bearbeitung.

Ein Patch-Code ist ein Muster paralleler, sich abwechselnder
schwarzer Balken und FreirGume (d. h. ein Strichcode), der auf
ein Dokument gedruckt ist. Ein Patch-Code-Blatt wird
ublicherweise als Dokumententrennblatt in einem Stapel
Dokumente verwendet.

Sie kdnnen verschiedene Grélien von Patch-Codes (PDF) durch
Auswahl von

[Start]-Menu = [All Programs (Programme)] > [Avision
Scanner Series (Avision-Scanner-Serie)] > [Patch code
(Patch-Code)] finden.

Drucken Sie die PDF-Datei zur Erstellung des Patch-Code-Blattes
einfach aus. Platzieren Sie Patch-Code-Blatter dort, wo eine
Datei separiert werden soll.

_j‘ljﬁ‘

Patch-Code-Blatt
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HINWEISE zUM DRUCKEN DER PATCH-CODES

Verwenden Sie leeres weil3es Papier.

Stellen Sie die Skalierung auf 100 % ein. Das Blatt
wird nicht richtig erkannt, wenn es kleiner als in
OriginalgroRe gedruckt wird.

Verwenden Sie nicht den Toner-Sparmodus. Das Blatt
wird nicht richtig erkannt, wenn der Druck zu hell ist.

Verwenden Sie zur Vermeidung von
durchscheinendem Druck kein dunnes Papier.

Wenn Sie ein ausgedrucktes Patch-Code-Blatt
kopieren, missen Sie Kopie mit derselben Gréfl3e und
Helligkeit wie bei der Originalkopie anfertigen.

Wird dasselbe Blatt wiederholt verwendet, kann die
Erkennungsgenauigkeit nachlassen, wenn sich
Schmutz auf dem Blatt angesammelt hat. Falls das
Blatt nicht richtig erkannt wird oder verschmiert ist,
ersetzen Sie es durch ein neues Blatt.
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4.12 Die Registerkarte "Einstellungen™

In der Registerkarte "Einstellungen" kénnen Sie die folgenden

Einstellungen festlegen:

23 Scanmer-Eigenschaften

=

| Farbunterdriickung I Papier I Multifeed-Ercennung I Drehung ITrEnnung IOmim\en_lng | Enmstellungen | informatione| * | *

[¥] Scanvorgang anzsigen

[¥] Wammeldung anzeigen

[] Papier entaegengesetzt auswerden

»  Standardwerte

Cache
Vo
Speichergrofe: <[]
Energieeinstellungen
Energiesparfunktion aktivieren
- BTl o
|| Abschaltung aktivieren
i

Register.

+ 15 Minuten

b 240 Minuten

[w] Komprimierung

[v] Farbunterdrickung
[v] Multifeed-Erkennung
[] Vorschau

[w] Drehung

[w] Trennung

[w] Optimierung

] Imprirter

Standardwerte

Das Dialogfeld "Einstellungen™
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Cache

Energiespa
ren-
Steuerung

Modus: Nein, Seitenzahl, Speichergroliie
Diese Option erlaubt die Zuordnung eines
bestimmten Anteils des verfiigbaren RAM-
Speichers, um Bilddaten zu verarbeiten.
Indem eine kleinere SpeichergrofRe
festgelegt wird, kann Speicherplatz fur
andere Anwendungen freigegeben
werden. Wenn Sie eine groliere
Speichergrolle festlegen, haben Sie mehr
Speicher flur die Verarbeitung von
Bilddaten zur Verfligung, insbesondere
wenn mehrere gréRere Dokumente
eingescannt werden mussen.

Die SpeichergréRe kann auch nach
Seitenanzahl definiert werden. Ein 300
dpi-Scan eines DINA4-Dokuments in
Farbe belegt ca. 24 MB.

Bildzahler

Wenn als Cache-Modus “none” (Kein)
eingestellt ist, kénnen Sie die Anzahl der
Seiten eingeben, die gescannt werden
soll. Wenn Sie z. B. die ersten zwei Seiten
scannen mochten, schieben Sie den
Regler auf die 2. Der Scanvorgang wird
dann gestoppt, sobald die ersten zwei
Seiten fertig gescannt sind.

Waéhlen Sie das Enable Energy Saver
(Energiesparen aktivieren-
Kontrollkastchen) und legen Sie durch
Verschieben des Reglers fest, wann nach
Ausfuhrung lhrer letzten Aktion die
Energiesparfunktion gestartet werden soll.
Sie kénnen die Zeit auf 1 bis 240 Minuten
einstellen. Der Standardwert betragt 15
Minuten.
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Enable
Power Off
(Abschaltun
g aktivieren)

Scanvorgang
anzeigen

Warnmeldun
g anzeigen

Einstellunge
n beim
Schliel3en
speichern

Wahlen Sie das Power Off (Abschalten-
Kontrollkastchen) und legen Sie durch
Verschieben des Reglers fest, wann sich
der Scanner nach Ausfuhrung lhrer
letzten Aktion automatisch abschalten
soll. Sie konnen die Zeit auf 1 bis 480
Minuten einstellen. Der Standard betragt
240 Minuten (4 Stunden). Beachten Sie,
dass der Wert bei ,,Abschalten” gro3er
oder gleich dem Wert bei
~Energiesparen“ sein muss.

Markieren Sie diese Option, um wéhrend
des Scanvorgangs die Fortschrittsleiste
anzuzeigen.

Markieren Sie diese Option, um
Warnmeldungen wie “ADF-Pad-Zahler
Uberschreitet 50.000 Scans (die Anzahl
hangt vom Scannertyp ab). Setzen Sie
das ADF-Pad zuriick und setzen Sie den
ADF-Zahler zuriick” anzeigen zu lassen.

Markieren Sie diese Option, damit die
Einstellungen nach dem SchlieRen des
Dialogfelds gespeichert werden. Beim
nachsten Offnen des Dialogfelds
"Scanner-Eigenschaften" werden die zuvor
gespeicherten Einstellungen angezeigt.
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4.13 Registerkarte Imprinter

Die Registerkarte Imprinter erlaubt das Eindrucken von
alphanumerischen Zeichen, Datum, Uhrzeit und
benutzerdefinierten Mitteilungen auf dem gescannten Bild, wenn
digitaler Imprinter ausgewéhlt ist bzw. auf der Ruckseite des
Dokuments, wenn externer Imprinter ausgewahlt ist.

Auswahl: Externer Imprinter, Digitaler Imprinter. Wenn
ein externer Imprinter installiert ist, wahlen Sie Externer
Imprinter. Wenn ein kein externer Imprinter installiert ist,
wahlen Sie Digitaler Imprinter. Hinweis: Externer Imprinter
bietet die Mdglichkeit, senkrecht und auf der Ruckseite zu
drucken, wahrend Digitaler Imprinter waagrecht und auf der
Vorderseite druckt.

Inhalt

Alles drucken Print All (Alles drucken)
markieren, um den Text automatisch
auf alle Seiten Ihres Dokuments zu
drucken.

Print All (Alles drucken) nicht
markieren, um den Text nur auf die
erste Seite lhres Dokuments zu
drucken.

Benutzerdefiniert  Benutzerdefinierten Text eingeben,
der in die Druckzeichenfolge
aufgenommen wird.

Zahler Zeigt den Dokumentenzéhler fur die
Scan-Sitzung. Dieser Wert wird vom
Scanner schrittweise erhdht.
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Datum/Uhrzeit

Eigene Schriftart

Erweitert

Schriftattribute

Legen Sie fest, ob Datum und Uhrzeit
in der Druckzeichenfolge enthalten
sein sollen.

Format: JJJJMMTTSSMM Beispiel,
20090402170645-Test0001 gibt das
Jahr, den Monat, den Tag, die
Stunde, die Sekunden, den
benutzerdefinierten Text und den
Zahler an.

Hier wéhlen Sie die gewiunschte
Schriftart aus.
Auswahlmadglichkeiten: Normal,
Feste Breite

Bei Schriftarten mit fester Breite ist
die Breite samtlicher Zeichen
identisch; jedes Zeichen belegt
denselben Platz.

Auswahl der Schriftattribute.
Auswahl: Normal, Unterstrichen,
Doppelt, Fett
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Textausrichtun  Zur Auswahl der Textausrichtung.

g Auswahlmoglichkeiten: Normal,
Gedreht, Vertikal, Vertikal gedreht,
90 ° rechts, 90 ° links

2qeQ10c
2010abc

Normal Gedreht

ogwo—=0oh
NO—0O @m0

-lauueds,, pjaibojeiqg seqg

Vertikal Vertikal gedreht

J4eQLOC
2010abc
..uayeyosuanig

90 ° rechts 90 © links

Wenn Sie Textstempel in gescannte
Bilder integrieren, werden normale und
gedrehte Texte wie folgt angezeigt:

2010abc 9qe0loc
Gedreht

Normal
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Druckposition Zur Auswahl der Position, an der Ihr Text
platziert wird. Durch Bewegen des
Schiebers nach rechts erhéhen Sie den
Wert, beim Verschieben nach links
vermindert sich der Wert. Bereich: O —
355 mm. Standard: O mm
Der Wert bezeichnet den Abstand vom
FulR des Dokumentes bis zum letzten
Buchstaben lhres Textes. Diese Option
kann nur ausgewéahlt werden, wenn ein
externer Imprinter installiert wurde.

Abstand zur
| Platzierung

<+—»0T0Z 29eT000

Druckposition (Digitaler Imprinter)

Auswahl der Position der gedruckten Zeichenfolge. Auswahl:
Oben, Mitte, Unten, Benutzerdefiniert. Bei Auswahl von
»,Benutzerdefiniert* muss der Versatz in X- und Y-Richtung
angegeben werden, um die Position festzulegen.
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4.14 Die Registerkarte "Informationen”

In der Registerkarte "Informationen"” werden die folgenden
System- und Scannerinformationen angezeigt.

‘24 Scanner-Eigenschaften
| Multfeed-Erkennung | Vorschau I Drehung | Trennung IOpt\m\en.lng I Einstellungen I Impnntari Informationen ‘ V[

Info
iCPU: Inted(H) Core(TM)i3-2120 CPU @ 3.30GHz Pa
RAM 1023 MB [
Betriebssystem Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Build 7601)
Betriebssystemsprache: Deutsch (Deutschiand)
Laufwerkc: Fixed drive C:\Total:30717MBFree:10213MB

Fixed drive Y\ Total: 102398MBFree:1054 1MB =

Fixed drive Z:\Total: 102398MEFree:23302MB |
Freier Speicher: 10213 MB
Mame der Anwendung Awision Capture Tool 1.6 (1.5}
Version des TWAIN-Treibers 6.11.032516
Version des |/0-Treibers 0.9, 2016, 324 4
Anschlusstyp: use
ID-Adresse: UsB
Optische Auflésung 600 dpi
Scannemodell AD215
Serignnummer: NO25 x

Bericht...

..uayeyosuabig
-lauueds,, pjaibojeiqg seg

Abbrechen

Das Dialogfeld "Informationen"

Die Taste "Bericht™:

Wenn beim Scannen eine Fehlermeldung angezeigt wird, klicken
Sie auf die Taste "Bericht". Es wird eine Datei mit dem Namen
report.txt (Windows XP: C:\Documents and Settings\All
Users\Application Data\%PRODUCTNAME%; Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgrambData\%PRODUCTNAME%o (C: lIhr Systemlaufwerk))
erzeugt. Senden Sie diese Datei zur Fehlerbehebung an ein
Service-Center.
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Die Taste ""Roller-Zahler zuriucksetzen" :

Nach Scannen von mehr als einer empfohlenen Anzahl Seiten
(beachten Sie den nachfolgenden Abschnitt 7.4 ADE-Walze
tauschen) Uber den ADE ist die ADE-Walze mdaglicherweise
verschlissen und es kénnen Probleme mit dem
Dokumenteneinzug auftreten. In diesem Fall sollten Sie den
ADF-Roller durch einen neuen ersetzen. (Eine Anleitung dazu
finden Sie im Benutzerhandbuch.) Wenden Sie sich fur die
Bestellung des ADF-Rollers an einen Fachhéndler. Klicken Sie
nach dem Auswechseln des ADF-Rollers auf ""Roller-Zahler
zurucksetzen, um den Pad-Roller zuriuckzusetzen.

HINWEIS:

Die jeweilige Lebensdauer und der Auswechselvorgang
hangen vom Scannertyp ab. Hinweise dazu erhalten Sie
bei einem Fachhandler.
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5. Umgang mit der ISIS-
Schnittstelle

*Bitte beachten Sie zur Installation des ISIS-Scanner-Treibers
das vorausgegangene Kapitel ,,Scanner-Installation“. Sie kdnnen
Ihre 1SIS-konforme Applikation zum Starten eines Scans uber
die ISIS-Schnittstelle starten.

Der ISIS-Treiber-Betrieb entspricht dem von TWAIN.
Jede Funktion des ISIS-Schnittstellenbildschirms wird in Folge
kurz erlautert:

|Black and White j & Manual = Al

Dither: [ RH| = wlEe Drefault
Halftone 4 - Cancel

B peiinen Darken ] Morm ] Lighten ] —

|300 B g— E

Page Size: LContrast-

|45 -14.821.0cm ] | # Marual

PIXDFLT Yersion 55.1.260.851 T s =L

Avizion PN Driver V2.0, 062402

Modus: Wahl eines Scanmodus, inklusive S/W, grau,
Farboptionen.

Farbmischung: 5 Halbtonlevel verfugbar, kann deaktiviert
werden.

Auflésung: Wahl der gewiinschten Auflésung.
Papergrol3e: Wahl der gewlinschten Papiergréfe.
Helligkeit: Einstellen des Helligkeitswertes des Scanbildes.

Kontrast: Einstellen des Bereiches der dunkelsten und hellsten
Schattenwerte des Bildes.

Standard: Zum Zurtcksetzen aller Einstellungen.
Bereich: Wahl des gewiinschten Scanbereichs oder der Position.
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Diese Seite wird absichtlich leer gelassen.
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6. Verwenden der Tasten

Das folgende Bild zeigt die 3 Tasten und 1 Funktionsanzeige
des Scanners.

Funktionsanzeige

J

Funktionsauswah-
lanzeige

ot

Scantaste

C]

6.1 Installieren des Button Manager V2

Der Button Manager V2 bietet Ilhnen eine einfache Mdglichkeit,
Ihre Dokumente zu scannen und dann die gescannten
Dokumente mit den gewlnschten Softwareanwendungen zu
verknlUpfen. Dazu mussen Sie lediglich eine Taste des Scanners
drucken. Vor dem Scannen sollten Sie jedoch die
Tastenkonfigurationen prifen, damit das richtige Dateiformat
und die gewinschte Zielanwendung gewahlt werden.
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6.2 Vor dem Scannen die Tastenkonfiguration prufen

1. Button Manager V2 lasst sich von der Taskleiste aus starten.
Nachdem Button Manager V2 und der Scannertreiber richtig
installiert sind, fuhrt sich der Button Manager V2 aus und
zeigt sein Symbol unten rechts in der Taskleiste auf der
Bildschirmanzeige Ihres Computers an.

2. Klicken Sie das Symbol des Button Manager V2 mit der
linken Maustaste an, um folgendes Tastenmeni

einzublenden.
E Scannermodell

iScan {lmage)

==
]
£

35

!
T
4

73

iScan (OCR)

&

Scan Ta App —  Funktionssymbol
e
= Bl (Die angezeigten
il i Symbole hangen
_— vom Scannertyp
Tasten- — & 5] ab.)
symbol

6 ey @ B 15
Das Tastenfeld

3. Im Tastenfeld werden die ersten funf Scantasten angezeigt.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Taste
(Funktion), die Sie prifen méchten. Das Fenster
"Tasteneigenschaften” wird angezeigt.
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Name der gewahlten Taste
Button Properties - iScan (OCR) El

Tastenname Basic |Imaae Adivstment | Color Dropont | Image Processing | More Settings
R Sean Parsmete
B iscan (ocR) ‘ S i
= Fewmlntionidpi): v 300
Auswahlfeld TonET R i)
fur den [f[] O bt Paper Size ‘Auho Crop & Deskew w ‘
Bildmodus I ©color [ Duglex Grundlege
[ ©fmy nde
. Advanced Settings: ] TWAIN
[ OFElckand White i Scanpara
Ordner und File Location meter
Dateiname Directory: |C:\DncumentsandSet&mgs\voi.d\l\dyDocumems\My Pictores [ Browse ]
far das Fils Name: [Tmage_saans | (Mo |
gescannte . -
Bild File Formet: |OCR (For iScan Only) » |
. Destination: 5 i¥can "|
Scanziel und - - = — e . C
B leseriphion pen your application, scan nsert scanmed fmage or editable text
einstellungen {after OCR) directly o your apphication,
4 <
L o
N 5
. IS
OCE Language: | Chinese Traditional + | Sean Count: 0 D &
OCR- | ocrzm Yopuort: [k 55
Einstellungen
g No. of Recognized Charasters After Keyword: l:l %
S
o
-

Hier kdnnen das Dateiformat, die Zielanwendung und andere
Scaneinstellungen geandert werden.

4. Klicken Sie auf "OK", um das Fenster zu schliel3en.
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6.3

Mit einem Tastendruck scannen

Stellen Sie die Seitenfuhrungen auf die Papierbreite ein und
legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Seiteneinzug ein.

Prifen Sie die Nummer auf dem LCD des Scanners, um
sicherzustellen, dass die richtigen Scaneinstellungen und die
Zielanwendung ausgewahlt sind. (Mochten Sie z. B. mit der
Taste Nr. 3, scannen, die Microsoft Paint ausfuhrt und das
gescannte Bild im Fenster von Microsoft Paint anzeigt, sollte
der LCD-Bildschirm ,#3 (Nr. 3)“ anzeigen).

Driucken Sie auf die Scantaste des Scanners.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird Microsoft
Paint gestartet und das gescannte Bild erscheint im
Hauptfenster von Microsoft Paint (siehe unten).

Dimensions(H x W x D)
Weight
Copy First copy oul I
Specifications Color copy speed

s BEESESEETESEEE
CH ECEE B BER

HINWEIS:

Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung des Button
Managers finden Sie im Benutzerhandbuch auf der
mitgelieferten CD.
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/7. Wartung

7.1 Reinigen des Scanner-Glases, des Trennpolsters und
der Walzen

Vorgehensweise:

1. Offnen Sie die Abdeckung der Dokumentenzufiihrung.

2.
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3. Wischen Sie das Trennpolster, die Walzen und das Glas
mit dem mitgelieferten Reinigungstuch ab.

g |<x 3
AL —
BR (o
!
'
_IL_______ ————
i = ] [ Ir [ -]J -
HINWEIS:
' e Sie kdnnen die Rollen noch effizienter reinigen, indem
¢ Sie etwas Isopropylalkohol (95 %) auf das

Reinigungstuch geben.

e Tellen Sie sicher, dass sich keine Buroklammern etc.
auf dem Dokument oder Foto befinden; andernfalls
kann dies die Glaslinse des Scanners beschadigen.
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7.2 Auswechseln der Vorschubwalze

Die Vorschubwalze und das Trennpolster im Scanner kdnnen
sich mit der Zeit abnutzen. Sind sie zu stark abgenutzt, kann es
passieren, dass das Papier nicht richtig eingezogen wird und
dass Papierstaus auftreten. Wenn die Dokumentenzufihrung
nicht mehr einwandfrei arbeitet, miussen die Vorschubwalze und
das Trennpolster ausgewechselt werden.

HINWEIS:
' Wenn die Gesamtzahl aller gescannten Dokumente die
® folgenden Werte erreicht, wird empfohlen, die
Vorschubwalze und das Trennpolster auszuwechseln:
Vorschubwalze: 100.000 Seiten
Trennpolster: 30.000 Seiten

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um das Trennpolster und
die Vorschubwalze auszuwechseln.

Um die Vorschubwalze auszuwechseln,

1. Offnen Sie die Abdeckung der Dokumentenzufiihrung.
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Offnen Sie das Dokumentenzufiihrungsfach.

=
ela-
En_/j
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4.

5.

Schieben Sie die Einzugswalzen nach links.

Nehmen Sie die Vorschubwalzen heraus.
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6. Bringen Sie die neuen Einzugswalzen an. Stecken Sie das
linke Ende des Schafts in die Kerbe und schieben Sie die
Einzugswalze nach rechts. Sie sollte hérbar einrasten.

7. SchlieRen Sie das Walzenfach, bis ein Klicken zu héren
ist.

8. SchlieRBen Sie das Dokumentenzufihrungsfach.
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7.3 Auswechseln des Trennpolsters

To replace the Sepa ation Pad,

1. Offnen Sie die Abdeckung der Dokumentenzufiihrung.

2.

3. Driucken Sie die zwei Hebel des Trennpolsters mit zwei
Fingern (@) zusammen, und ziehen Sie es heraus (@).

7-7
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Dricken Sie die zwei Hebel des neuen Trennpolsters
wieder mit zwei Fingern zusammen, und setzen Sie es
so in die entsprechende Position ein.

Schliel3en Sie das Dokumentenzufiihrungsfach.
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8. Troubleshooting

8.1 Entfernen eines Papierstaus

Im Falle eines Papierstaus fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Offnen Sie vorsichtig das Dokumentenzufiihrungsfach.

2. Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus der
Dokumentenzufiihrung heraus.

3. SchlielRen Sie das Dokumentenzufuhrungsfach. Der
Scanner kann jetzt verwendet werden.
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8.2 Fehlermeldungen
FEHLER URSACHE
ZEICHNUNG
/BEDEUTUNG

Papierstau
(Paper jam)

Fach gedffnet
(Cover opens)

-

1. Die Vorlage ist in
der
Dokumentenzufi
hrung stecken
geblieben.

2. Die Vorlage ist
langer als max.
length [300 dpi:
36” (914mm),
600 dpi: 14~
(356mm)]

Das
Dokumentenzufihru
ngsfach ist geodffnet.

LOSUNGSMOGLICHK
EIT

Offnen Sie das
Dokumentenzufiihr
ungsfach, und
ziehen Sie die
Vorlage heraus.

SchlieRen Sie das
Dokumentenzufihr
ungsfach.
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8.3 Haufig gestellte Fragen

F: Es gibt einen Papierstau, oder das Geréat
zieht mehrere Seiten auf einmal ein.

A: 1. Glatten Sie die Ecken und Kanten lhrer
Vorlagen.

2. Lockern Sie lhre Vorlagenstapel, bevor
Sie sie in den Scanner legen. Die
Vorlagen kénnen aufgrund von statischer
Aufladung zusammenhangen.

3. Legen Sie weniger Seiten auf einmal in
den Scanner.

F: Das Papier wird schrag in den Scanner
eingezogen.

—
=
o
c
2
0}
[72)
J
o
o
=
3

Q

A: 1. Legen Sie die Papierfihrungen so nah
wie maglich an die Kanten der Vorlagen
an, damit das Papier moglichst gerade
eingezogen wird.

2. Priufen Sie den Zustand der
Vorschubwalze. Wenn eine Reinigung
erforderlich ist, fihren Sie die unter
Abschnitt 7.1 beschriebenen Schritte aus.
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Warum erscheinen die eingescannten

Vorlagen immer zu dunkel?

1) Bitte stellen Sie die Bildschirmeinstellung auf
SRGB ein.

2) Bitte stellen Sie die Helligkeitseinstellungen
auf dem Bildschirm Uber die
Anwendungssoftware ein.

Beim Auswahlen der optischen Auflosung auf
600 dpi werden die Funktionen des "auto
crop" und "deskew' deaktiviert.

Da das Ausfuhren des Auto Crop und des Deskew
viel Platz auf dem Speicher beansprucht, wird
empfohlen, die “Auto crop”- und die “Deskrew”-
Funktion auszufihren. Dazu muss die optische
Auflésung unterhalb von 600 dpi ausgewahlt
werden, um eine Fehlermeldung zu verhindern.
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8.4 Technischer Service

Bitte bereiten Sie die Informationen von Abschnitt 4.14
Registerkarte Information vor, bevor Sie Avision kontaktieren:

* Seriennummer und Revisionsnummer des Scanners (auf der
Unterseite des Geréts);

* Hardwarekonfiguration (z.B., Prozessor, RAM,
Festplattenspeicherplatz, etwaige Steckkarten...) ;

* Name und Version der verwendeten Software

* Die Version des Scannertreibers.

Kontaktieren Sie und dann Uber folgende Anschriften:

Anderswo: Avision Inc.

Avision Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Taiwan, ROC

Telefon: +886 (3) 578-2388

FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw
http://www.avision.com.tw

—
=
o)
c
o8
o)
()
J
o)
o)
=
2
Q

USA und Kanada: Avision Labs., Inc.
Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
Telefon: +1 (510) 739-2369

FAX: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com
http://www.avision.com
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China und Umgebung

Hongcai Technology Limited
7A,N0.1010,Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
Telefon :+86-21-62816680

FAX :+86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn
http://www.avision.com.cn

Europa und Umgebung

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Deutschland
Telefon: +49-2151-56981-40

FAX: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com
http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandépolis —
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

Telefon: +55-11-2737-6062

E-MAIL: suporte@avisionbrasil.com.br
http://www.avisionbrasil.com.br
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9. Technische Daten

Technische Anderungen vorbehalten. Die aktuellen ausfuhrlichen
Spezifikationen finden Sie auf unserer Webseite unter

http://www.avision.com.

Model No. :

Optische Auflésung:
Scan-Modus:
ADF-Aufnahmekapazitat
Max. DokumentengroiRe
far das Scannen (ADF)

Min. DokumentengroRRe:
far das Scannen (ADF)

Papiergewicht:
Kartendicke:
Schnittstelle:
Macht:

Scanner Ausgang:

Betriebstemperatur:
Abmessungen: (WxDxH)

Gewicht:

FL-1507B/FL-1513B

600 dpi
Liniengrafik/Graustufe/Farbe
20 Seiten (75 g/m?) (20 lbs)
216 x 356 mm (8.5 x 14 in.)

50 x 50 mm (2 x 2in.)

27 ~ 413 g/m? (7 ~ 110 Ib.)
(Hintere Feeder: 50 ~ 105 g/m?)
< 1.25 mm (0.05 in., Vorderes
Einzugfach)

Micro USB-Port,

kompatibel mit USB 2.0
100-240 VAC, 50/60 Hz

24V, 1.5A

10°C~35°C

299 x 104 x 74 mm

(11.77 x 4.09 x 2.91 in.)
1.5 kg (3.3 1b.)
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